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Elementy roweru City-Pedelec

Rama
@ Rura gtéwna

Wspornik kierownicy

Wyswietlacz

@ Rura podsiodtowa |

Kierownica z chwytami

@ Gtéwka ramy
@ Dolne rury tylnego trojkgta
® Goérne rury tylnego trojkata

Siodto

Dzwignia hamulca
Manetka

Linka hamulca / Przewéd hamulca

Obejma wspornika siodta,
ewentualnie z szybkozamykaczem
Bagaznik
Bateria
Lampa tylna z odblaskiem ——
Sztyca amortyzowana
Hamulec na obreczy
Odblask
Btotnik tylny
Wspornik btotnika
tancuch
Hak ramy
Dynamo
Stopka
Blokada ramy
Zebatka
Korba
Pedat

(® Mocowanie tylnego kota (0$ z gwintem / 0$ , Thru Axle” / szybkozamykacz)
(@ Mocowanie przedniego kota (0$ z gwintem / 0$ , Thru Axle” / szybkozamykacz)

Linka przerzutki
tozyska sterowe lub zestaw sterowy

Lampa przednia z odblaskiem

Przedniego bfotnika
Hamulec na obreczy

Widelec amortyzowany
Mocowanie

Przedniego btotnika

Silnik piasty

Koto:

Szprycha
Pasek odblaskowy
Obrecz
Wentyl
Opony

Na ilustracjach w oktadce pokazano rowery elekiryczne dostepne w handlu. Zakupiony przez Ciebie model moze wygladac¢ inaczej. W niniejszym
podreczniku opisano rowery elektryczne nalezace do nastepujgcych kategorii: Miasto / Trekking i MTB. Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wytgcznie
roweru wyszczegolnionego na oktadce, do ktérego zostata dotgczona.
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Czesci dla trekkingowych rowerow elektrycznych Pedelec

Rama Wspornik kierownicy
(® Rura gorna Wyswietlacz
@ Rura dolna Kierownica z chwytami
(® Rura podsiodiowa Manetka

@ Giowka ramy Dzwignia hamulca
® Dolne rury tylnego trojkata

® Gorne rury tylnego tréjkata

Linka przerzutki
tozyska sterowe lub zestaw sterowy

Siodto Linka hamulca / Przewdd hamulca
Sztyca Lampa przednia z odblaskiem
Obejma wspornika siodta, ewentualnie z szybkozamykaczem

Bagaznik

Przedniego bfotnika

Lampa tylna z odblaskiem
Btotnik tylny
tancuch
Naped elektryczny

Widelec amortyzowany

Zacisk hamulca
tarczowego

Tarcza hamulcowa

Wspornik btotnika

Stopka ) Kofo:
Piasta kota przedniego

Szprycha

Zebatka Pasek odblaskowy
Korba Obrecz
Pedat Wentyl
Opona

(® Mocowanie tylnego kota (0$ z gwintem / 0$ , Thru Axle” / szybkozamykacz)
(@ Mocowanie przedniego kota (0$ z gwintem / 0$ , Thru Axle” / szybkozamykacz)

Na ilustracjach w oktadce pokazano rowery elektryczne dostepne w handlu. Zakupiony przez Ciebie model moze wygladac inaczej. W niniejszym

podreczniku opisano rowery elektryczne nalezgce do nastepujgcych kategorii: Miasto / Trekking i MTB. Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wytgcznie
roweru wyszczegolnionego na oktadce, do ktérego zostata dotgczona.
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Czesci dla gorskich rowerow elektrycznych Pedelec

Rama
@ Rura gérna

® Rura dolna z wbudowang baterig
® Rura podsiodiowa

® Gtéwka ramy

® Dolne rury tylnego tréjkata

® Gorne rury tylnego tréjkata

Wspornik kierownicy
Kierownica z chwytami
Wyswietlacz
Dzwignia hamulca

Manetka
tozyska sterowe lub zestaw sterowy
Linka przerzutki
Linka hamulca / Przewdd hamulca

Siodto
Sztyca
Zacisk podsiodtowy z szybkozamykaczem

Blokada baterii

Amortyzator tylny
Tarcza hamulcowa

Widelec amortyzowany
Zacisk hamulca

Zacisk hamulca
tarczowego

tarczowego Tarcza hamulcowa
Kaseta zgbatek
Hak ramy Koto:
Przerzutka tylna Piasta kota przedniego
tancuch Szprycha
Opona
Naped elektryczny Obrecz
Korba Wentyl
Pedat

(® Mocowanie tylnego kota (0$ z gwintem / 0$ , Thru Axle” / szybkozamykacz)
@ Mocowanie przedniego kota (0$ z gwintem / 0$ , Thru Axle” / szybkozamykacz)

Na ilustracjach w oktadce pokazano rowery elektryczne dostgpne w handlu. Zakupiony przez Ciebie model moze wyglada¢ inaczej. W niniejszym

podreczniku opisano rowery elektryczne nalezace do nastepujgcych kategorii: Miasto / Trekking i MTB. Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wytacznie
roweru wyszczegolnionego na oktadce, do ktérego zostata dotgczona.
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Wprowadzenie

Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wskazowki odnosnie elektryki i elektroniki

tadowanie baterii

tadowarka

Konserwacja i pielegnacja
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Przed pierwszg jazda
Przed kazda jazda
Po upadku

Odmienne regulacje dotyczace roweréw

typu S-pedelec / e-bike

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Klasyfikacja: Kategoria 1
Klasyfikacja: Kategoria 2
Klasyfikacja: Kategoria 3

Dostosowanie do uzytkownika
Postugiwanie sie szybkozamykaczem
i osig , Thru Axle”
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Wprowadzenie

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,

na poczatek chcielibySmy przekaza¢ Ci kilka
waznych informacji o Twoim nowym rowerze
elektrycznym. Pomogg one Ci lepiej wykorzysty-
wac urzadzenie techniczne i unika¢ zagrozen.
Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejszg
instrukcjg obstugi i przechowywanie jej w bez-
piecznym miejscu.

Natychmiast sprawdz, czy twéj rower elektryczny
jest kompletny i nieuszkodzony. Jesli tak nie jest,
skontaktuj sie z serwisem marki Fischer.

Aby zapewni¢ bezpieczng prace, nalezy najpierw
wykona¢ pare prac montazowych i regulacyj-
nych. Koniecznie nalezy wiec przeczyta¢ zatg-
czong instrukcje montazu. W przypadku wszyst-
kich waznych i zwigzanych z bezpieczenstwem
prac nalezy skontaktowa¢ sie z nasza infolinig
serwisowg, a prace zwigzane z bezpieczen-
stwem pozostawi¢ specjaliscie / pracownikowi
serwisu Fischer.

Zaktada sie, ze uzytkownicy tego roweru posia-
dajg podstawowg i wystarczajgca wiedze z za-
kresu uzytkowania rowerow (elektrycznego).

Wszystkie osoby, ktére

» uzytkuja,

* naprawiajg lub konserwuja,

* czyszcza,

* lub utylizujg rower,

muszg dokfadnie przeczyta¢ i w petni zrozumie¢
tres$¢ oraz znaczenie niniejszej instrukcji obstugi.
Jesli masz dodatkowe pytania lub nie do konca
wszystko jest dla Ciebie jasne, skontaktuj sie z
naszg infolinig serwisowa.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej in-
strukcji obstugi dotyczg budowy, technologii, pie-
legnacji i konserwacji roweru. Nalezy stosowac
sie do tych informacji, gdyz wiele z nich to infor-
macje istotne dla zachowania bezpieczenstwa.
Ich nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyng cigz-
kich wypadkoéw i szkdd gospodarczych.

Ze wzgledu na ztozong technologie nowocze-
snego roweru elektrycznego, opisalismy tylko
najwazniejsze punkty.

Ponadto nalezy podkresli¢, ze niniejsza instruk-
cja obstugi dotyczy tylko tego roweru elektrycz-
nego, do ktérego zostata dotgczona.
Specjalistyczne, techniczne szczegéty zawarte
sg we wskazowkach i instrukcjach producentéw
zastosowanych czesci rowerowych. W razie ja-
kichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszg in-
folinig serwisowa.

Przed uczestnictwem w ruchu drogowym nalezy
zapoznac¢ sie z obowigzujgcymi przepisami kra-
jowymi.

Na poczatek kilka wskazéwek odnosnie uzytkow-
nika roweru, ktérych réwniez nalezy przestrzegac:

» Zawsze zaktadaj dopasowany oraz odpowied-
ni kask rowerowy (do jazdy
rowerem elektrycznym) i uzy-
waj go podczas kazdej jazdy!

* Informacji odnosnie prawi-
dtowego sposobu zaktadania
kasku nalezy zasiegna¢ z in-
strukcji producenta kasku.

* Podczas jazdy nalezy zawsze nosi¢ jasng
odziez lub odziez sportowg z elementami
odblaskowymi; dzigki temu rowerzysta jest
LEPIEJ WIDOCZNY dla innych uczestnikow
ruchu drogowego.

« Na rowerze nalezy jezdzic w waskich
spodniach lub stosowaé klipsy do nogawek.
Buty powinny mie¢ sztywne i nieslizgajace sie
podeszwy.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy zdejmowaé
rgk z kierownicy!

Nawet jesli masz juz doswiadczenie z rowerami
elektrycznymi, koniecznie nalezy najpierw prze-
czyta¢ rozdziat: ,Przed pierwsza jazdg” i doko-
na¢ waznych czynnos$ci kontrolnych opisanych w
rozdziale ,Przed kazdg jazda”!

Nalezy pamieta¢, ze uczestnicy ruchu poruszajg-
cy sie na rowerach elektrycznych narazeni sg na
szczegdlne zagrozenia.

Dbaj o bezpieczenstwo wiasne i innych przez od-
powiedzialne zachowywanie sig¢ i bezpieczng jazde!

Wskazowki dla rodzicow i opiekunow:

Opiekun jest odpowiedzialny za postepowanie i
bezpieczenstwo dziecka. Obejmuje to odpowie-
dzialno$¢ za stan techniczny roweru i jego dosto-
sowanie do osoby, ktéra nim jezdzi.

Nalezy réwniez mie¢ pewno$¢, ze dziecko
nauczyto si¢ bezpiecznie korzystaé z roweru
elektrycznego. Upewnij sig¢, ze Twoje dziecko
nauczyto sie i zrozumiato, jak bezpiecznie i od-
powiedzialnie korzystac z niego w Srodowisku, w
ktérym bedzie sie poruszac.



Wskazowki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do eksploatacji roweru
elektrycznego nalezy doktadnie zapozna¢ sie ze
wszystkimi ostrzezeniami i uwagami zawartymi
w niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi
nalezy zawsze przechowywac w poblizu roweru,
tak aby byta zawsze dostepna.

Przed pierwsza jazdg nalezy koniecznie przeczy-
tac rozdziat ,Przed pierwszg jazdg” oraz rozdziat
,Przed kazda jazdg”!

W przypadku przekazywania roweru osobom
trzecim prosimy o dotgczenie niniejszej instrukcji
obstugi.

W niniejszej instrukcji znajduje sie pie¢ réznych
typow wskazoéwek — jeden z nich zawiera waz-
ne informacje o nowym rowerze elektrycznym i
jego uzytkowaniu, drugi ostrzega przed mozliwy-
mi szkodami materialnymi i $rodowiskowymi, a
trzeci przed mozliwymi upadkami i powaznymi
uszkodzeniami, w tym uszkodzeniami fizycznymi.
Wskazowki czwartego rodzaju dotyczg koniecz-
nosci uzycia wlasciwego momentu dokrecenia,
tak aby elementy nie luzowaly sie i nie tamaty.
W piatej uwadze przypomniano o koniecznosci
doktadnego zapoznania sig¢ z dostarczonymi in-
strukcjami obstugi i montazu.

Jezeli widzimy te symbole, kazdorazowo istnieje
ryzyko wystgpienia opisanego zagrozenia!
Ostrzezenia przedstawione sg na szarym tle.

Wskazéwki prezentowane sg w nastgpujacy spo-
s6b:

Wskazéwka

Ten symbol zawiera informa-
cje dotyczgce obchodzenia sie
z produktem lub odpowiednig
czes¢ instrukcji obstugi, na ktérg nalezy
zwréci¢ szczegblng uwage.

S

Uwaga

Niniejszy symbol ostrzega przed
niewtasciwym  postepowaniem,
ktére moze by¢ przyczyng szkod
rzeczowych i Srodowiskowych.

)

) Niebezpieczenstwo
Niniejszy symbol oznacza moz-
Q

liwe niebezpieczenstwo zagra-

zajgce zyciu lub zdrowiu, jezeli
nie zostang spetnione odpowiednie wymogi
postepowania lub nie zostang zachowane
odpowiednie $rodki ostroznosci.
Wazne potaczenie srubowe
Tutaj nalezy dokreca¢ starannie
przestrzegajgc  przewidziane-
go momentu dokrecenia. Pra-

widtowy moment dokrecenia podany jest
albo na danej czesci albo w tabeli z warto-

Sciami dokrecenia na stronie 42. W celu
dokrecenia z przewidzianym momentem
nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego.
Jesli nie posiadasz klucza dynamome-
trycznego, pozostaw te prace specjaliscie
|/ pracownikowi obstugi klienta Fischer! Cze-
Sci, ktére nie zostaty odpowiednio dokreco-
ne mog3 sie poluzowac lub ztamac! Moze to
skutkowa¢ groznym upadkiem uzytkownika!
dotgczone do roweru. W razie

watpliwosci dotyczacych jakie-
gokolwiek tematu zawartego w niniejszej
instrukcji nalezy skontaktowac¢ sie z na-

szg infolinig serwisowg (Niemcy: +49 721
97902560 Austria: +43 1 9073366).

Instrukcja obstugi
Przeczytaj wszystkie instrukcje

Za kazdym razem, gdy rower elektryczny jest po-
zostawiony bez nadzoru, nawet na krotki okres
czasu, nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie szyb-
kozamykacze sg dobrze i szczelnie zamkniete!
Sprawdzac regularnie stan potaczen srubowych
i czesci.

W niniejszej instrukcji obstugi zatozono, ze
umiesz jezdzi¢ rowerem (elektrycznym). Nie jest
to przewodnik do nauki jazdy na rowerze (elek-
trycznym). Nie jest réwniez przeznaczony do
przekazywania tresci dotyczgcych montazu lub
naprawy.



Nalezy pamietac, ze jazda na rowerze z nape-
dem elektrycznym jest z natury niebezpieczna.
Rowerzysta jest szczegolnie narazony na nie-
bezpieczenstwo. Trzeba mie¢ zawsze Swiado-
mosé, ze rowerzysta nie jest tak chroniony, jak
np. osoba w aucie. Nie ma poduszki powietrz-
nej, ani karoserii. Ale jest szybszy i porusza sie
po innej czesci ulicy niz pieszy. Dlatego nalezy
szczegOlnie uwazac¢ na innych uzytkownikow ru-
chu drogowego.
Nigdy nie jezdzij ze stuchawkami, nie rozmawiaj
przez telefon podczas jazdy rowerem elektrycz-
nym. Nigdy nie jezdzi¢ rowerem, jezeli nie jest
sie w stanie w petni kontrolowac jazde. Dotyczy
to zwtaszcza sytuacji po zazyciu lekéw, spozyciu
alkoholu lub innych uzywek.

ﬂ

fldD@

* W przypadku wilgot-
nej lub oblodzonej
nawierzchni nalezy do-
stosowac styl jazdy do
panujgcych warunkow.
Zmniejszy¢ predkosc
i hamowac¢ ostroznie
i odpowiednio wcze-
$niej, poniewaz droga hamowanie znacznie
sie wydtuza.

» Nalezy dopasowa¢ predkos$¢ jazdy do warun-
kéw terenowych oraz do wiasnych umiejetno-
$ci.

y

Wskazdéwki odnosnie elektryki i
elektroniki

Do Twojego roweru elektrycznego
@ zostata dotagczona odpowiednia in-

strukcja obstugi zainstalowanego w
nim napedu. W niniejszej instrukcji znajdujg
sie informacje odnosnie obstugi, konserwa-
cji i pielegnaciji, jak rowniez dane technicz-
ne. Informacje te mozna réwniez znalez¢ na
stronach internetowych producenta.

Urzadzenia elektryczne zamocowa-
ne przy rowerze typu pedelec sg bar-
dzo efektywne. Aby zapewni¢ prawi-

diowe i bezpieczne dziatanie urzgdzenia,
konieczne jest jego regularne serwisowanie
przez specjaliste / pracownika serwisowego
firmy Fischer. Po stwierdzeniu uszkodzen in-
stalacji elektrycznej lub otwarciu czesci prze-
wodzacych prad, np. wskutek upadku czy
wypadku, nalezy natychmiast wyja¢ baterie.
Zawsze kontaktuj sie z naszg infolinig serwi-
sowa W sprawie napraw, ale takze w przypad-
ku pytan, probleméw lub wykrycia usterki.
Brak specjalistycznej wiedzy moze prowadzi¢
do powaznych wypadkéw i uszkodzen!

Dzieci nie powinny uzywac roweru elek-
@ trycznego bez nadzoru oraz bez doktad-
nego zapoznania sie z jego dziataniem!

Nalezy zapozna¢ dzieci z zagrozeniami zwigza-
nymi z uzywaniem urzadzen elektrycznych.

Nalezy pamieta¢, ze jazda rowerem
typu pedelec jest o wiele szybsza
niz jazda rowerem bez napedu

elektrycznego. Inni uzytkownicy drég mogg
to zle oceni¢. Pedelca uzywaé nalezy wy-
tacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W
przypadku watpliwosci co do przeznaczenia
roweru elektrycznego, prosimy o kontakt z
naszg infolinig serwisowa.

Nowoczesna technika roweréw ty-
pu pedelec jest zaawansowana
technologicznie! Prace przy takich

urzgdzeniach wymagajg duzych umiejetno-
$ci, doswiadczenia oraz specjalnych narze-
dzi! Nie wolno samodzielnie wykonywac
zadnych prac przy rowerze elektrycznym!
Skontaktuj sie z naszg infolinig serwisowa,
jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace
naprawy, konserwacji i naprawy Twojego ro-
weru elektrycznego!

Rower elektryczny moze by¢ wyposazony w tzw.
+~Wspomaganie pchania”, ktére umozliwia poru-
szanie sie z predkoscig do 6 km/h bez koniecz-
nosci pedatowania.

Wspomaganie pchania stuzy jako
@ wsparcie, gdy trzeba pokona¢ stro-
ma rampe, na przyktad na parkingu

podziemnym lub w metrze. Nie nalezy go
uzywac do prowadzenia pojazdow.



Podczas korzystania z pchacza oba
kota musza zawsze dotyka¢ podio-

za. W przeciwnym razie istnieje ry-

zyko powaznych obrazen.

tadowanie baterii

W niektérych modelach baterie mozna tadowaé
w czasie, kiedy jest zamocowana w rowerze
elektrycznym. Nalezy zapozna¢ sie z zatgczong
instrukcjg producenta urzgdzenia.

Nigdy nie nalezy fadowac baterii ro-
weru elektrycznego bez nadzoru
lub pod nieobecnos¢ uzytkownika.

tadowarka

* Nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne fado-
warki lub tadowarki dopuszczone przez pro-
ducenta.

» tadowarke nalezy uzywaé wytgcznie w su-
chych pomieszczeniach i nie zakrywac jej
podczas pracy. W przeciwnym razie istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia zwarcia lub
pozaru.

* Przed czyszczeniem tadowarki nalezy zawsze
wyjaé wtyczke z gniazda.

* Przeczytaj instrukcje na tadowarce przed roz-
poczeciem fadowania baterii.

Nalezy pamigtac, ze w przypadku
nagtej zmiany temperatury z zimnej

na cieptg na baterii moze dojs¢ do
skroplenia sie pary wodnej. Nalezy tego uni-
kac, przechowujgc baterie w miejscu jej ta-
dowania. Do tadowania nalezy uzywaé wy-
facznie dotgczong tadowarke lub tadowarke
dopuszczong przez nas do stosowania. W
przeciwnym razie zachodzi niebezpieczen-
stwo pozaru.

Konserwacja i pielegnacja

baterie.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek
pracy przy rowerze nalezy odtgczy¢
urzadzenia elektryczne oraz wyjac

» Konserwacja i czyszczenie otwartych czesci pod
napieciem moze by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez specjaliste / pracownika serwisu Fischer!

* W rowerze elektrycznym nalezy stosowaé wy-
tacznie oryginalne czesci zamienne lub takie,
ktére zostaty dopuszczone przez producenta.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do wygasnie-
cia uprawnien z tytutu rekojmi i gwarancji.

* Przed czyszczeniem roweru elektrycznego na-
lezy wyja¢ baterie.

* Podczas czyszczenia baterii nalezy uwazac,
aby nie dotkng¢ stykéw i nie doprowadzi¢ do
ich pofgczenia. Jesli sg one pod napigciem,
mozesz sie zrani¢ i uszkodzi¢ baterig.

« Czyszczenie za pomoca myjki wysokocisnie-
niowej moze uszkodzi¢ instalacje elektryczna.
Ze wzgledu na wysokie cisnienie ptyn czysz-
czgcy moze rowniez dostac sie do uszczelnio-
nych czesci i je uszkodzic.

« Zapobiega¢ uszkodzeniom kabla i czesci elek-
trycznych. Jesli do tego doszio, rower elek-
tryczny musi zosta¢ wytaczony z eksploatacji
do czasu sprawdzenia go przez specjaliste /
pracownika serwisu Fischer!

Zuzycie i Swiadczenia gwarancyjne

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze czesci roweru
elektrycznego zuzywajg sie szybciej niz czesci
roweru bez dodatkowego napedu. Powodem te-
go jest wieksza masa pojazdu i wyzsza $rednia
predkos$¢ jazdy. Szybsze zuzycie nie jest wadag
fizyczna rzeczy i nie jest objete gwarancja.

Typowe elementy, ktérych to dotyczy, to:
» Ogumienie

« Klocki hamulcowe

» Elementy napedu

» Szprychy

Bateria starzeje sig, dlatego tez stanowi czesc
zuzywalna. Nalezy pamietaé, ze wraz z wiekiem
i wydtuzaniem sie okresu uzytkowania baterii,
zmniejsza sie dystans, jaki mozna przejechac
na natadowanym baterii. Nalezy o tym pamietac,
planujgc podroze, a w razie potrzeby odpowied-
nio wczesnie wymieni¢ baterie na nowa. Informa-
cje na temat wymiany baterii mozna uzyska¢ pod
numerem infolinii serwisowe;.



Przed pierwszg jazdg

Obstuge oraz jazde na rowerze
@ elektrycznym nalezy pocéwiczy¢ w

spokojnym, bezpiecznym miejscu,
przed wyjazdem na drogi publiczne!

® Przed potozeniem stopy na pedale,
nalezy zawsze zaciggng¢ hamulec!
Silnik napedza pojazd natychmiast

po nacisnieciu pedatu. Ten nagty, nieznany
dotychczas uzytkownikowi ruch moze by¢

przyczyng upadkéw, wypadkéw drogowych i
obrazen.

Przed przystapieniem do eksploata-
cji roweru elektrycznego nalezy do-
ktadnie zapoznac¢ sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i uwagami zawartymi w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

Nalezy réwniez przestrzegac¢ instrukcji obstugi
poszczegdlnych producentéw komponentow,
ktore zostaty dotgczone do roweru elektrycznego
lub sg dostepne w Internecie.

naped elektryczny

Jesli po zapoznaniu sie z dokumentacjg nadal
masz pytania, pracownicy naszej infolinii serwi-
sowej chetnie udzielg Ci pomocy.

Upewnij sie, ze rower elektryczny jest sprawny i
ustawiony pod Ciebie.

Do powyzszego odnoszg sie nastepujace ele-

menty:

* Wygodna i bezpieczna pozycja oraz mocowa-
nie siodetka (patrz strona 21)

* Wygodne i bezpieczne potozenie i zamocowa-
nie kierownicy (patrz strona 22)

* Montaz i regulacja hamulcéw (patrz strona
23)

» Dobra dostepnos¢
(patrz strona 23)

» Dowiedz sig, jak przypisa¢ klamki hamulca do
hamulca przedniego (lewa dzwignia) i tylnego
(prawa dzwignia).

+ zamocowanie két w ramie i widelcu

klamek hamulcowych

Nowoczesne systemy hamulcowe
mogg wywota¢ znacznie silniejszy
efekt hamowania niz ten, do ktére-

go jestesmy przyzwyczajeni! Przed jazdg
nalezy wyprébowa¢ hamowanie w bez-
piecznym, wolnym od ruchu drogowego te-
renie! Nalezy pamieta¢ o tym, ze podczas
jazdy po mokre;j i sliskiej nawierzchni spada
skutecznos¢ dziatania hamulcow, a tym sa-
mym wzrasta prawdopodobienstwo wypad-
ku. W przypadku S$liskiej nawierzchni styl
jazdy musi zosta¢ dopasowany do ewentu-
alnie dtuzszej drogi hamowania!

r Jesli w rowerze elektrycznym za-
montowane sg pedaty z noskami (z
gumy lub tworzywa sztucznego),

nalezy zapoznac sie z ich przyczepnoscia.
Gdy pogoda jest deszczowa, pedaty z gumy
i z tworzywa sztucznego sg bardzo sliskie!
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Zagrozenia przez wciaggniecie
@ Podczas uzytkowania i podczas

konserwacji lub naprawy istnieje
zagrozenie spowodowane przez porusza-
jace sie lub obracajgce sie czesci. Nalezy
chroni¢ sie przez unikanie luznej odziezy,
ktéra mogtaby zosta¢ wciggnieta. Podczas
uzytkowania, konserwacji i pielegnacji nie
nalezy zbliza¢ sie do obracajgcych sie cze-
Sci (kota, tarcze hamulcowe, zebatki), ani
dotyka¢ zadnych ruchomych, ostrych lub
odstajgcych czesci (korby, pedaty).

Nalezy upewni¢ sie, ze kota zostaty bezpiecznie
zamocowane w widelcu i w ramie. Sprawdz, czy
wszystkie szybkozamykacze, osie przetykowe
oraz wszystkie wazne sruby i nakretki mocujace sa
dobrze dopasowane (patrz str. 17 oraz 42).
Podnie$ nieco rower elektryczny i pozwdl mu
opas¢ na ziemie z wysokosci okoto 10 cm. Je-
Sli ustyszysz grzechotanie lub inny nietypowy
dzwiek, przed wyruszeniem w podréz skontaktuj
sie z naszg infolinig serwisowa.

Popchnij rower do przodu z zaciggnigtymi hamul-
cami recznymi. Zacisniety hamulec tylni musi za-
blokowac¢ tylne koto, zacisniecie hamulca przed-
niego musi spowodowac, ze koto tylne podniesie
sie nad podtozem. Nalezy przeprowadzi¢ jazde
probng w bezpiecznym terenie i przyzwyczaic¢
sie do nowych hamulcéw! Nowoczesne hamulce
moga posiada¢ zupetnie inne dziatanie niz ha-
mulce dotychczas znane uzytkownikowi. Takze
kierownica nie powinna stuka¢ i mie¢ luzéw.
Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponach. Prze-

widziane wartosci cisnienia powietrza w opo-
nach mozna odczyta¢ na bocznych $ciankach
ogumienia. Nie nalezy pompowac opony ponizej
wartosci minimalnego cisnienia oraz przekraczac
wartosci maksymalnego cisnienia!

W razie braku informacji odno$nie zalecanej war-
tosci cidnienia przyjmuje sie, ze w wigkszosci ro-
dzajow opon ci$nienie powinno wynosi¢ 2,5 bar
/ 36 PSI. Jezeli opona jest wezsza niz 30 mm/
11/8", cisnienie powinno wynosi¢ 4 bar / 58 PSI.
W nagtych wypadkach, np. na trasie mozna
skontrolowaé cisnienie w sposéb nastepujacy:
Jezeli mocno nacis$nie sie kciukiem napompo-
wang opong, to nie powinna sie ona mocno od-
ksztatcic.

Sprawdz réwniez, czy na obreczy znajduje sie
informacja o maksymalnym ci$nieniu w oponach.
Jesli tak, to podane ci$nienie nie moze zostaé
przekroczone.

Sprawdzi¢ opony i obrecze. Sprawdzi¢ pod ka-
tem ewentualnych uszkodzen, peknigé, odksztat-
cen, obecnosci ciat obcych, takich jak np. kawatki
szkta lub ostre kamienie.

W przypadku wystgpienia peknigé, rys, dziur nie
wolno jechaé! Skontaktuj sie z nasza infolinig
serwisowg.

Ponadto nalezy sprawdzi¢ nastepujgce wazne

elementy roweru elektrycznego:

» Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie baterii.

« Sprawdz stan natadowania baterii, aby upew-
ni¢ sie, ze jest wystarczajgco natadowana do
planowanej podrézy.

» Zapoznaj sie z funkcjami elementu sterujgcego.

Ze wzgledu na moc napedu uzyt-
@ kownik roweru elektrycznego jest

narazony na wieksze obcigzenia i
przyspieszenia niz uzytkownik zwyktego ro-
weru. Nalezy wzigé¢ to pod uwage. Rob re-
gularne przerwy na odpoczynek, zwlaszcza
podczas dtugich podrézy i w przypadku wie-
lu podrézy w krotkim czasie.
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Przed kazdg jazdg

Przed kazda jazdg nalezy skontrolowac:

Dzwonek i elementy oswietlenia pod katem
poprawnosci dziatania i wtasciwego zamoco-
wania.

Hamulce pod katem poprawnosci dziatania i
wiasciwego zamocowania.

Szczelno$¢ przewodow i potgczen w przypad-
ku hamulca hydraulicznego.

Opony i obrecze pod katem uszkodzen, wspoét-
osiowosci i obecnosci ciat obcych, zwtaszcza
po zjechaniu z utwardzonych drég.

Opony pod katem dostatecznej gtebokosci
bieznika.

Elementy amortyzujgce pod katem poprawno-
Sci dziatania i wtasciwego zamocowania.
Dobre spasowanie $rub, nakretek, osi szybko-
zamykacza i szybkozamykaczy (patrz strona
17 oraz 42), nawet jesli rower elektrycz-
ny byt pozostawiony bez nadzoru tylko przez
krotki czas.

Rame i widelec pod katem ewentualnych od-
ksztatcen i uszkodzen.

Kierownice, wspornik kierownicy, sztyce i sio-
dio pod katem wiasciwego, bezpiecznego za-
mocowania oraz prawidtowej pozycji.

Sztyce i siodto pod kagtem bezpiecznego za-
mocowania. Nalezy sprébowaé obroci¢ siodto
do gory i w dét. Siodto nie powinno sie poru-
szy¢€.

W przypadku jazdy z pedatami zatrzaskowy-
mi / systemowymi: Wyprébowac dziatanie
urzadzenia. Pedaty muszg sie ptynnie i tatwo
wypinac.

Jesli nie masz catkowitej pewnosci,
ze Twoj rower elektryczny jest w
idealnym stanie, nie wyruszaj w

droge. Skontaktuj sie z naszg infolinig serwi-
sowg. Szczegdlnie w przypadku intensyw-
nego, sportowego lub codziennego uzytko-
wania roweru elektrycznego, nalezy
regularnie sprawdzac wszystkie wazne ele-
menty przez specjaliste / pracownika serwi-
su Fischer. Rama i widelec, elementy zawie-
szenia roweru oraz inne istotne dla
bezpieczenstwa komponenty, takie jak ha-
mulce i kota, mogg sie mocno zuzywac i w
ten sposéb mie¢ wptyw na bezpieczenstwo
uzytkowania. W przypadku uzywania kom-
ponentéw przez okres diuzszy niz ich prze-
widziany okres uzytkowania, mogg one na-
gle sie zepsué. Moze byé to przyczyng
upadku i ciezkich obrazen ciata.

Jesli Twoj rower sie przewroci, to
@ przed kontynuowaniem jazdy row-
niez nalezy wykonaé¢ te czynnosci
kontrolne! Elementy aluminiowe nie mogag

by¢ bezpiecznie prostowane. Skontaktuj sie
z naszg infolinig serwisowa.

Po upadku

Sprawdz caly ro-
wer elektryczny
pod katem zmiany.
Moga to by¢ wgnie-
cenia i rysy widel-
ca albo ramy, jak
rébwniez  wygiecie
sie elementow. W

przypadku  gdyby

takie elementy jak

kierownica czy siodto ulegty przesunieciu lub ob-
réceniu, nalezy te czesci sprawdzi¢ pod katem
wiadciwego dziatanie i zamocowania.

* Nalezy doktadnie przyjrze¢ sie ramie i widel-
cowi. Spojrzenie na powierzchnie pod ré6znym
katem pozwala zwykle na rozpoznanie od-
ksztatcen.

» Nalezy sprawdzi¢ czy siodto, sztyca, wspornik
kierownicy i kierownica znajdujg sie w prawi-
dtowej pozycji. Jezeli nie, NIE NALEZY z po-
wrotem przekrecac lub odgina¢ tych czesci z
ich zmienionej pozycji bez wczesniejszego po-
luzowania odpowiedniego ztgcza srubowego.
Podczas mocowania czesci nalezy koniecznie
przestrzega¢ podanego momentu dokrecenia.
Odpowiednie wartosci znajdziesz na stronie
42 i w rozdziale ,Szybkozamykacze”, strona
17.

» Sprawdzi¢ czy oba kota sg prawidtowo i bez-
piecznie zamocowane do ramy i widelca.
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» Unies¢ koto przednie i tylne i zakreci¢ nimi.
Obrecz musi obracac sie prosto i nie uderzaé
o0 hamulec. Opona nie moze dotyka¢ hamulca.
W rowerach z hamulcami tarczowymi prawi-
diowos¢ obracania sie kota mozna rozpoznaé
po odstepie migdzy ramg lub widelcem a opo-
na.

« Sprawdzi¢ czy oba hamulce sg w petni spraw-
ne.

* Nie nalezy rozpoczyna¢ jazdy bez sprawdze-
nia, czy tancuch utozony jest bezpiecznie na
kole tancuchowym i zebatce. Caty tancuch mu-
si przebiega¢ przez kota zebate. Spadniecie
tancucha w trakcie jazdy moze byé przyczyng

upadkow i ciezkich obrazen.
pekngé¢, gdy beda odksztatcone.

Nie nalezy uzywac¢ czesci odksztat-
conych lub wygietych np. wskutek upadku.
Takie czesci trzeba zawsze wymienic.

Czesci z aluminium moga nagle

Jesli zauwazysz zmiany w Twoim rowerze elek-
trycznym NIE kontynuuj jazdy. Nie dokrecac¢ luz-
nych czesci bez uprzedniego sprawdzenia i bez
uzycia klucza dynamometrycznego. Skontaktuj
sie z naszg infolinig serwisowg, opisz upadek i
zle¢ kontrole roweru!

Przepisy prawne

Istniejg rézne typy rowerow pedelec
i e-bike, dla ktérych na obszarze
Unii Europejskiej obowigzujg rézne
regulacje prawne.

Info

Pedelec (Pedal Electric Cycle) to
rower, na ktérym jadgc rowerzysta wspomagany
jest napedem elektrycznym przy kazdym naci-
Snieciu na pedaty. Wyposazony jest w silnik o
maksymalnej mocy 250 wat (GB: 200 W) i nie
moze rozwija¢ szybkosci wiekszej niz 25 km/h.
Traktowany jest jak zwykty rower (nie podlega
obowigzkowi dopuszczenia do ruchu). S-pedelec
jest wersjg szybszg. W jego przypadku wspoma-
ganie rowniez nastepuje tylko podczas pedato-
wania, dysponuje jednak silniejszym silnikiem, z
reguty o mocy 350 do 500 wat, a silnik wytagcza
sie po osiggnieciu predkosci 45 km/h. W zalez-
nosci od miejsca uzytkowania, rower elektryczny
moze by¢ uznawany za motorower, lekki moto-
cykl lub motocykl, a ponadto niektérych krajach
podlega obowigzkowi rejestracji i ubezpieczenia.
@ przepisami  krajowymi!  Nalezy
sprawdzi¢ w paszporcie roweru, do
ktorego typu nalezy Twoj rower elektryczny.

Nalezy przestrzega¢ regulacji prawnych.
Mozna zasiegna¢ informacji u sprzedawcy.

Zapozna¢ sie z obowigzujgcymi

Nalezy sprawdzi¢, czy Twoje pry-
watne ubezpieczenie OC pokrywa
ewentualne szkody, ktére mogg po-

(1)

wsta¢ wskutek uzytkowania roweru elek-
trycznego.

- 'E'i W prawie Unii Europejskiej rower typu pe-
*.»* delec podlega takim samym przepisom
jak rower bez wspomagania elektrycznego. Ko-
rzystanie ze $ciezek rowerowych podlega row-
niez regulacjom, podobnie jak w przypadku ro-
weréw. Poza UE i w niektérych regionach UE
moga obowigzywac specjalne zasady. Prosimy o
zapoznanie sig z przepisami obowigzujgcymi w
Twoim kraju.

Przed korzystaniem ze $ciezek rowerowych za-
poznaj sie z obowigzujgca praktykg prawng w
Twoim kraju.
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Przepisy dotyczgce uzytkowania roweréw elek-
trycznych i zwigzane z tym wymagania dotycza-
ce minimalnego wieku, prawa jazdy, oficjalnej
rejestracji i obowigzku uzywania kasku mogg by¢
réznie uregulowane w réznych krajach. To samo
dotyczy obowigzkowego korzystania ze Sciezek
rowerowych. Nalezy zapoznac¢ sie¢ z obowigzujg-
cg praktykg prawna.

Odmienne regulacje dotyczace roweréw typu
S-pedelec / e-bike

Jezeli naped jest aktywny rowniez powyzej 25
km/h, nie jest to rower elektryczny typu pede-
lec/e-bike w rozumieniu dyrektywy 2002/24/
WE, ktéra obecnie juz nie obowigzuje. Zgodnie
z obowigzujgcym obecnie rozporzadzeniem UE
2013/168/UE istnieje obowigzek uzyskania ho-
mologac;ji typu/indywidualnej homologacii.

4 N

Zgodnie z prawem UE:

Szybki rower elektryczny (S-pedelec) jest
zgodnie z prawem lekkim dwukotowym po-
jazdem silnikowym klasy L1e, podklasy L1-eB
(motorower).

Maksymalna predkos¢ podczas jazdy wytgcz-
nie ze wspomaganiem (bez pedatowania) nie
moze przekracza¢ 18 km/h.

Wspomaganie silnika wytgcza sie po osiggnie-
ciu predkosci ok. 45 km/h.

Istnieje obowigzek posiadania prawa jazdy.
Wymagana karta motorowerowa.

Jesli posiadasz niemieckie prawo jazdy na
samochdd, dysponujesz réwniez tym upraw-
nieniem.

Osoby urodzone przed 01.04.1965 r. moga
kierowaé szybkim rowerem typu pedelec bez
posiadania prawa jazdy.

Obowigzek zaktadania kasku oraz ubezpie-
czenia. Przed podjeciem jazdy nalezy zasie-
gna¢ informacji odnosnie obowigzujgcych
przepisow.

Z reguly czesci mozna wymienia¢ tylko na
identyczne. Inne czesci moga by¢ montowa-
ne tylko wtedy, gdy sg zgodne z homologacja
Twojego szybkiego roweru elektrycznego. Wy-
specjalizowani sprzedawcy mogg miec liste
alternatywnych czesci, ktére réwniez odpowia-
dajg licencji na uzytkowanie Twojego szybkie-
go roweru elektrycznego.

Foteliki dziecigce mogg by¢ montowane w
szybkich rowerach elektrycznych wytgcznie po
uzyskaniu wyraznej zgody producenta.

* Przyczepy pasazerskie nie sg dozwolone
dla szybkich roweréw elektrycznych, nawet po
uzyskaniu homologacji od producenta szyb-
kiego roweru elektrycznego lub przyczepy.

* Obowigzuje taki sam bezwzgledny limit
alkoholu, jak w przypadku prowadzenia
samochodu osobowego, w zaleznosci od
obowigzujacej w danym czasie praktyki
prawne;j.

Powyzsze regulacje obowigzujg na obszarze

Unii Europejskiej. W innych krajach, w tym row-

niez europejskich, mogg obowigzywac inne prze-

pisy. Przed uzyciem swojego szybkiego roweru
elektrycznego nalezy zapoznac sig z obowigzu-
jacymi przepisami!

Szybkie rowery elektryczne typu Pedelec/e-
-bike a sciezki rowerowe

Jesli uzywasz wojego roweru bez wspomagania
silnikiem elektrycznym, mozesz bez ograniczen
korzysta¢ ze wszystkich $ciezek rowerowych.
Podczas uzywania silnika obowigzujg nastepu-
jace regulacje: Podobnie jak w przypadku mo-
torowerow, uzytkownicy roweréw elektrycznych
muszg korzysta¢ ze Sciezek rowerowych poza
terenem zabudowanym. Jezeli w wyjgtkowych
sytuacjach jest to niedozwolone, przy drodze
rowerowej znajduje sie dodatkowy znak: zakaz
wjazdu motorowerdw. Natomiast na terenie za-
budowanym przy drodze rowerowej musi znajdo-
wac sie dodatkowy znak, aby mozna byto poru-
szac sie tg droga.
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Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Rowery elektryczne typu Pedelec
stuzg jako srodek transportu dla

jednej osoby. Przewozenie innej
osoby na rowerze elektrycznym jest dozwo-
lone tylko w ramach przepiséw krajowych, w
Niemczech zgodnie z kodeksem drogowym
StVO. Jesli chcesz przewiez¢ bagaz, musi
zamontowa¢ odpowiedni bagaznik. Dzieci
mogg by¢ przewozone w odpowiednich fo-
telikach dzieciecych lub przyczepach prze-
znaczonych do tego celu. Nalezy zwracac¢
uwage na odpowiednig jakosc¢ takich urza-
dzen! Nalezy uwzgledniaé przy tym dopusz-
czalng mase catkowitg.

W przypadku braku odmiennej informacji, przy-
czepy i dodatkowe bagazniki zasadniczo sa nie-
dozwolone. Rower elektryczny typu Pedelec nie
jest dopuszczony do zawodow.

Rowery elektryczne Fischer z silnikiem Brose i
bez amortyzatora tylnego kota sg dopuszczone
do uzytku z przyczepa.

Aby uzyska¢ informacje na temat eksploatacji
przyczepy w innych modelach, nalezy skontakto-
wac sig z infolinig serwisowg firmy FISCHER pod
nr. +49 721 97902560 lub wysta¢ e-mail na adres
fischer-fahrradshop@mts-gruppe.com.

Foteliki dzieciece sg dozwolone tylko w rowerach
elektrycznych bez tylnego zawieszenia. Foteliki
dzieciece muszg by¢ przymocowane do ramy.

Masa wtasna roweru wynosi 25 —
@ 28kg.

Maksymalna dopuszczalna waga ro-
werzysty (rowerzysta + bagaz) wynosi 107 kg
w przypadku roweréw MTB i 122 kg w przy-
padku roweréw miejskich i trekkingowych.
Maksymalna dopuszczalna masa catkowi-
ta (masa roweru + rowerzysty + bagazu +
przyczepki) wynosi 135 kg w przypadku ro-
werow MTB i 150 kg w przypadku rowerow
miejskich i trekkingowych.
wego uzytkowania

Uzywaj swojego roweru elektryczne-
go tylko w zakresie zgodnym z jego przezna-
czeniem. Nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem
,2Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem” w
oryginalnej instrukcji obstugi. Do uzytkowa-
nia zgodne z przeznaczeniem nalezy takze
dotrzymanie warunkéw uzytkowania i kon-
serwacji oraz naprawy, ktore zostaty opisane
w niniejszej instrukcji. Nalezy poinformowaé
takze innych uzytkownikdw o warunkach uzyt-
kowania zgodne z przeznaczeniem i o zagro-
zeniach wynikajgcych z ich nieprzestrzegania.
Nieprawidtowe uzytkowanie, przecigzenia lub
nieodpowiednia pielegnacja moze prowadzi¢
do wypadkéw i najpowazniejszych uszkodzen
ciata uzytkownika oraz innych oséb!

Zagrozenia w wyniku niewtasci-

Zawsze zabezpieczaj swoj rower elektryczny za
pomocag zamka przed uzyciem przez osoby nie-
powotane!

Elementy elektryczne zostaty za-
@ projektowane i zatwierdzone do

uzytku wytgcznie w rowerach ze
wspomaganiem elektrycznym, tzw. Pedele-
kach (rowerach elektrycznych) lub EPAC
produkowanych przez firme Fischer. Nie
mozna ich wykorzystywa¢ do zadnych in-
nych celéw. Wykorzystanie w zawodach lub
do celéw komercyjnych jest niedozwolone.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
dotyczg wytagcznie typdw rowerdw elektrycznych
wymienionych na oktadce.

Szczegoly dotyczace poszczegdinych typédw
tych pojazdédw sg odpowiednio oznakowane.
Klasyfikacje Twojego roweru elektrycznego wg
typdw opisanych ponizej mozna znalez¢ na na-
klejce na rurze podsiodtowe;.

CITA 5.0i

Rok produkcji: 2022
Znamionowa moc silnika: 0,25 kW
Gorna granica wspomagania: 25 km/h
Masa 27kg | 150kg MAX
Klasyfikacja: Kategoria 1

CeExie ™

Producent:

MTS MarkenTechnikService GmbH &Co KG
Carl-Benz-StraBe 2

D-76761 Riilzheim

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje réowniez przestrzeganie warunkéw eksplo-
atacji, konserwacji i serwisowania opisanych w
niniejszej instrukcji obstugi.
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Jesli Twdj rower jest wyposazony zgodnie z wy-
mogami przepisow krajowych, w ramach bez-
piecznego uzytkowania nalezy stosowac sie do
ponizszych zasad:

Klasyfikacja: Kategoria 1

Dotyczy rowerdw elektrycznych uzytkowanych
na zwyktych utwardzonych nawierzchniach,
gdzie opony majg utrzymywaé kontakt z pod-
tozem przy umiarkowanej predkosci, z okazjo-
nalnymi spadkami, skokami lub kontaktem ze
schodami/stopniami. Spadki, skoki lub stopnie/
schody nie moga by¢ wyzsze niz 15 cm. Typo-
wa umiarkowana predkos$¢ wynosi od 15 do 25
km/h.

Producent oraz sprzedawcy nie ponoszg odpo-
wiedzialnosci za niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie roweru. Dotyczy to zwtaszcza przy-
padkéw niestosowania sie do wskazéwek bez-
pieczenstwa i wyniktych stad szkéd, na przyktad
w wyniku:

* uzytkowania w terenie,

+ przetadowania lub

» niefachowego usunigcia usterek.

Rowery typu Pedelec nie sg przystosowane do
ekstremalnych obcigzen, takich jak jazda po
schodach lub skokach ani do trudnych zastoso-
wan, takich jak oficjalne zawody, triki lub skoki ar-
tystyczne. Uzytkowanie tych roweréw w ramach
zawodow sportowych dozwolone jest wytgcznie
wtedy, jezeli producent przewiduje takie zastoso-
wanie.

Klasyfikacja: Kategoria 2

/

Dotyczy roweréw elektrycznych, do ktérych ma
zastosowanie warunek 1 i ktére sg uzywane tak-
ze na drogach nieutwardzonych i $ciezkach zwi-
rowych o umiarkowanym nachyleniu pod gére i w
dot. W takich warunkach moze doj$¢ do kontak-
tu z nierébwnosciami terenu i wielokrotnej utraty
kontaktu opony z podtozem. Spadki, skoki lub
stopnie/schody nie mogg by¢ wyzsze niz 15 cm.
Typowa umiarkowana predkos$¢ wynosi od 15 do
25 km/h.

Producent oraz sprzedawcy nie ponoszg odpo-
wiedzialnosci za niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie roweru. Dotyczy to zwtaszcza przy-
padkéw niestosowania sie¢ do wskazowek bez-

pieczenstwa i wyniklych stad szkdd, na przykiad
w wyniku:

« uzytkowania w terenie,

* przetadowania lub

« niefachowego usunigcia usterek.

Rowery typu Pedelec nie sg przystosowane do
ekstremalnych obcigzen, takich jak jazda po scho-
dach lub skokach ani do trudnych zastosowan,
takich jak oficjalne zawody, triki lub skoki artystycz-
ne. Uzytkowanie tych roweréw w ramach zawo-
déw sportowych dozwolone jest wytgcznie wtedy,
jezeli producent przewiduje takie zastosowanie.

Klasyfikacja: Kategoria 3
Ve

Dotyczy roweréw elektrycznych, do ktérych maja
zastosowanie warunki 1 i 2, uzywanych réwniez
na nieréwnych $ciezkach, nieréwnych nieutwar-
dzonych drogach i w trudnym terenie oraz na
nieutwardzonych $ciezkach, i ktérych uzytkowa-
nie wymaga umiejetnosci technicznych. Wyso-
kos¢ skokdéw, spadkéw i stopni powinna by¢
mniejsza niz 60 cm. Nalezy nosi¢ odpowiednie
wyposazenie ochronne (odpowiedni kask, reka-
wice).
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Producent oraz sprzedawcy nie ponoszg odpo-
wiedzialnosci za niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie roweru. Dotyczy to zwtaszcza przy-
padkéw niestosowania sie do wskazowek bez-
pieczenstwa i wyniklych stad szkéd, na przyktad
w wyniku:

» uzytkowania w trudnym terenie, skokéw, jazdy
po stromych zboczach, uzytkowania w parku
rowerowym

* przetadowania lub

» niefachowego usuniecia usterek.

Rowery elektryczne typu Pedelec nie sg przezna-
czone do ekstremalnych obcigzen, takich jak po-
konywanie schodow lub skokdw, ani do trudnych
zastosowan, takich jak sankcjonowane zawody
sportowe, wykonywanie sztuczek lub akrobacja.
Uzytkowanie tych roweréw w ramach zawodow
sportowych dozwolone jest wytgcznie wtedy, je-
zeli producent przewiduje takie zastosowanie.
@ typu nalezy Twoj rower elektryczny,
skontaktuj sie z naszg infolinig ser-
wisowg w przypadku pytan dotyczacych
ograniczen uzytkowania. Przed rozpocze-
ciem jazdy na drogach publicznych nalezy
zapoznac sie z obowigzujgcymi przepisami.
Nalezy jezdzi¢ po drogach przeznaczonych
dla roweréw. W niektérych przypadkach mo-

ga obowigzywac specjalne przepisy, np. za-
sada 2 m w Badenii Wirtembergii (Niemcy).

Jesli nie masz pewnosci, do jakiego

* patrz strona 42

Dostosowanie do uzytkownika

Sztyca, siodto, wspornik kierownicy i kierownica
mocowane sg przy uzyciu szybkozamykaczy lub

potaczen srubowych.
instrukcjg obstugi wspornika dane-
go producenta. Prace przy kierow-
nicy i wsporniku kierownicy mogg by¢ wyko-
nywane wylgcznie przez specjaliste /
pracownika serwisu / Fischer!

Nalezy pamietac o zapoznaniu sie z

N J

Mozliwe potozenie potgczen $rubowych do dopasowania

Mozliwe potozenie szybkozamykaczy

Postugiwanie si¢ szybkozamykaczem i osig
»Thru Axle”

Szybkozamykacze oraz osie przetykowe stu-
23 do bezposredniego mocowania elementow
do roweru - zamiast potgczenia srubowego. Do
obstugi stuzg dwa elementy: Dzwignia szybko-
zamykacza stuzy do zacisniecia zacisku, przy
pomocy nakretki nastawczej reguluje sie site
docisku. Tego ustawienia nalezy dokonaé przy

otwartym zacisku szybkozamykacza.
wiednig sita, jezeli przy zamykaniu

@ dzwigni zaciskowej wyczuwalny jest

narastajgcy opor, a jej catkowite zamkniecie
wymaga docisnigcia klebem kciuka.

Samozamykacz zaciska z odpo-
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Luzowanie nakretki regulacyjnej

=
=

Dokrecanie nakretki regulacyjnej

* Przed podjeciem jazdy wszystkie
‘ szybkozamykacze muszg zostaé
mocno zamkniete.

» Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie szybko-
zamykacze i osie przetykowe sg prawidto-
wo osadzone, nawet jesli rower elektrycz-
ny byt pozostawiony bez nadzoru tylko
przez krétki czas.

Dzwignia zamknietych szybkozamykaczy

powinna ciasno przylega¢ do ramy, widel-

ca lub sztycy!

Koniec dzwigni zamknietych szybkozamy-

kaczy powinien by¢ skierowany do tyiu.

Dzieki temu nie zahaczy o nic w trakcie

jazdy i sie nie otworzy.

» Dzwignie zaciskowg szybkozamykacza
kota nalezy zamocowa¢ po przeciwnej
stronie niz tarcze hamulcowg. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do oparzenia tarcza
hamulcowa. Sita zacisku szybkozamyka-
cza moze ulec ostabieniu wskutek roz-
grzania przez tarcze hamulcows.

Jezeli rower elektryczny jest wypo-
@ sazony w kota lub inne elementy z

szybkozamykaczami, nalezy je
podiagczyé, gdy rower jest nieruchomy.

Osie ,,Thru Axle”

Jesli Twoj rower jest wyposazony w
jedng lub wiecej osi przetykowych,
przeczytaj instrukcje producenta
tych czesci dotyczgce ich obstugi i konser-

wacji.

W obecnych konstrukcjach zamiast szybkoza-
mykaczy i potgczen srubowych stosuje sie takze
osie ,Thru Axle”, ktére przewaznie dziatajg tak
jak szybkozamykacze i podobnie jak one powin-
ny one by¢ obstugiwane.

Os$ jest wktadana lub wkrecana do haka i mocu-
je piaste pomiedzy dwoma hakami. Piasta i 0$
Sciskane sg czes$ciowo dzwignig szybkozamyka-
cza, ktérg obstuguje sie jak normalny szybkoza-
mykacz. Istniejg réwniez systemy, w ktérych o$
jest tylko wtykana czy tez wkrecana i potem mo-
cowana za pomocg ztgcza Srubowego.

Przeczytaj zataczong instrukcje
producenta podzespotu/czesci i

skontaktuj sie z naszg infolinig ser-
wisowa, jesli masz jakiekolwiek pytania.
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W przypadku jazdy na rowerze z
niewtasciwie zamontowanymi kota-

mi mogg one wykazywac luzy lub
nawet wypasc¢ z uchwytu. Moze to spowo-
dowac¢ uszkodzenie roweru elektrycznego
oraz powazne lub zagrazajgce zyciu obra-
zenia rowerzysty. Dlatego tak wazne jest
przestrzeganie nastepujgcych wskazéwek:
« Zwracac uwage na to, aby osie, haki i me-
chanizmy samozamykaczy byly czyste i
wolne od brudu i innych zanieczyszczen.
W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych
prawidtowego montazu przedniego kota
z zainstalowanym systemem osi przety-
kowej, prosimy o kontakt z naszg infolinig
serwisowg.
Koto przednie montowa¢ we wiasciwy
sposéb. Nie nalezy jezdzi¢ rowerem, jezeli
nie jest sie pewnym czy koto przednie zo-
stalo we witasciwy sposéb zamocowane i
czy sie nie poluzuje.

Montaz

1.

Umiesci¢ koto w hakach. Piasta musi by¢
mocno osadzona w hakach. W przypadku
hamulcéw tarczowych nalezy pamietaé o
prawidtowym witozeniu tarczy hamulcowej
miedzy klocki hamulcowe w zacisku hamul-
ca.

2. Sprawdzi¢, czy tarcza hamulcowa, piasta
oraz $ruby mocujgce tarczy hamulcowej nie
dotykajg dolnych goleni widelca. Jesli nie
wiesz, jak wyregulowa¢ hamulce tarczowe
w rowerze elektrycznym, zapoznaj sie z in-
strukcjg producenta hamulcow.

3. Obréci¢ dzwignie szybkozamykacza do po-
zycji otwartej. Upewnic sie, ze dzwignia za-
trzymata sie w odpowiednim wcieciu w osi.

4. Przesun o$ z wiasciwej strony do oporu w
piascie, az zostanie osadzona w drugim ha-
ku.

~

o /
0Os$ ,Thru Axle” w haku widelca, bez piasty, widelec Rock Shox®

5. Zamkng¢ dzwignie szybkozamykacza doci-
skajac go.

Podczas zamykania nalezy wyczu¢ opor, gdy
dzwignia szybkozamykacza znajduje sie w poto-
zeniu $rodkowym (przedtuzenie osi).

Dzwignia szybkozamykacza powinna odcisngc
na powierzchni dioni wyrazny slad.

Jezeli w pozycji 90 stopni nie czuje sie oporu
oraz dzwignia nie zostawita na powierzchni Two-
jej dioni wyraznego $ladu oznacza to, ze opor
jest za maly. Zwiekszy¢ napiecie zgodnie z in-
strukcjg obstugi producenta widelca.

Przyktadowa ilustracja osi przelotowej z dzwignig szybkozwal-
niajgcy i kluczem imbusowym do regulaciji

Do mocowania osi przy dolnej goleni widelca nie
nalezy uzywac zadnych innych narzedzi. Zbyt
mocne dokrecenie osi moze uszkodzi¢ o$ i/lub

dolng golen widelca.
nie nalezy go przestawiac ani obra-
cac. Obrdcenie szybkozamykacza
moze spowodowac poluzowanie osi, obni-
zajac znacznie bezpieczenstwo. Moze byc¢
to przyczyng ciezkich i/lub $miertelnych ob-
razen.

Po zamknieciu szybkozamykacza
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Demontaz
1. Otworz dzwignie szybkozamykacza.
2. Nastepnie wyciggnij o$ z piasty.
zamykacze i osie przetykowe sg
dobrze osadzone, nawet jesli rower
elektryczny byt bez nadzoru tylko przez krot-
ki czas. Jazde mozna rozpocza¢ tylko wte-

dy, gdy wszystkie szybkozamykacze zostaty
bezpiecznie zamkniete.

Sprawdzié, czy wszystkie szybko-

Montaz pedatow

Jesli rower elektryczny zostat dostarczony z pe-
datami, nalezy je zamontowac¢ za pomoca odpo-
wiedniego klucza.

Przeczytaj zatgczong instrukcje montazu.

Skfadane pedaly - obstuga

Pociagnij blokade w kierunku strzatki (na ze-
wnatrz). Nastepnie mozesz zlozy¢ pedat w goére
lub w dot.

Podczas rozktadania element zabezpieczajgcy
musi zadziata¢ w sposéb styszalny i wyczuwalny.

Dopiero wtedy mozna nacisng¢ pedat.

Jezeli rower wyposazony jest w pe-
daty z noskami i paskami nalezy

zapozna¢ sie z dofgczonymi in-
strukcjami producenta dotyczgcymi ich uzyt-
kowania. Wktadanie i wyjmowanie stép z
noskéw oraz uzywanie paskow nalezy naj-
pierw poc¢wiczy¢ na bezpiecznym, zamknie-
tym dla ruchu drogowego terenie. Mocno
zaci$niete paski pedatéw BLOKUJA stope!
Moze by¢ to przyczyng upadkoéw i obrazen.

Ustawienie pozycji siedzenia

Przed pierwszym uzyciem roweru elektrycznego
nalezy dopasowac pozycje siedzgcg do wzrostu
uzytkownika. Tylko w ten sposéb mozna jezdzi¢
bezpiecznie i wygodnie.

W tym celu nalezy ustawi¢ wysoko$¢ siodia, jego
potozenie w poziomie i nachylenie, oraz ustawic
wysokos$¢ i potozenie kierownicy ze wspornikiem.

Prawidtowa pozycja siedzenia Kat zgigcia nogi w kolanie
min. 90°, kat migdzy rekg i

linig kregostupa 90°

4 N

.

Kolano powinno znajdowac si¢ nad $rodkiem pedata

v

Ustawienie prawidlowej wysokosci siedzenia
Ustawi¢ siodto na szacunkowo wiasciwej wyso-
kosci. Usigdz na rowerze elektrycznym. Skorzy-
sta¢ przy tym z pomocy innej osoby lub pode-
przec sie o $ciane lub barierke.

Ustawi¢ pedat w najnizszym potozeniu i oprze¢
na nim piete. Noga powinna by¢ przy tym wypro-
stowana.
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Jezeli teraz ustawi sie stopg w prawidtowym po-
fozeniu jazdy, to noga powinna by¢ lekko zgieta.
Pozycja stopy na pedale jest prawidtowa, jezeli
jej najszersze miejsce znajduje sie doktadnie nad
osig pedatu.

Dzieci i osoby jezdZzgce rowerem nie-
zbyt pewnie powinny dosiega¢ pod-
toza czubkiem stopy. W innym przy-
padku zachodzi niebezpieczenstwo upadkéw
i ciezkich obrazen podczas zatrzymywania.
Minimalna wysokos¢ siodetka jest uzaleznio-
na od wymiaréw ciata rowerzysty; musi on
by¢ w stanie prowadzi¢ rower bez uszczerbku
dla bezpieczenstwa i zdrowia. Sztyca podsio-
diowa musi by¢ zawsze wysunigta przynaj-
mniej na tyle daleko, aby nadal byta pewnie
zamocowana przez zacisk sztycy.

Ustawienie nachylenia siodta

Po zmianie wysokosci siodfa nalezy sprawdzic i
ustawi¢ jego pochylenie. Zasadniczo powierzch-
nia siodetka powinna by¢ pozioma. Regulacje te
wykonuje sie, gdy $ruby zacisku siodetka (nachy-
lenie siodetka) sztycy podsiodtowej sg otwarte.

* patrz strona 42
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Sztyca jednoczesciowa z mocowaniem dwusrubowym

4 I )
o /
Sztyca jednoczesciowa z mocowaniem jednosrubowym
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Sztyca amortyzowana

Przed jazdg sprawdzié, czy sztyca i
siodto zostaty bezpiecznie zamoco-
wane. W tym celu nalezy chwyci¢

siodto z przodu i z tytu i sprébowac je obro-
ci¢. Siodto nie powinno sie poruszyé.

Przed ustawieniem i obstugg sztycy
@ amortyzowanych i teleskopowych

nalezy przeczytac instrukcje obstugi
producenta.

Jesli Twoj rower elektryczny ma
@ amortyzator z przodu i z tytu, u dotu

rury podsiodtowej moze byé odsto-
niety fragment linki. Jest to linka regulowa-
nego wspornika siodta. Nie wolno jej skra-
cac ani mocowac. Zapas linki jest potrzebny
do regulacji wysokosci i konserwacji sztycy
podsiodtowe;.

Nigdy nie wysuwaé sztycy z ramy
wiecej niz pokazuje wyttoczona kre-
ska z oznaczeniem maksymalnej

wysokosci! Jezeli na sztycy nie ma ozna-
czenia maksymalnej wysokosci, to trzeba
zwracac uwage, zeby sztyca znajdowata sie
W rurze ramy przynajmniej na gtebokosci
7,5 cm.
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W rowerach z amortyzacjg kota tylnego sztyca
nie moze nigdy dotyka¢ elementu amortyzujgce-
go, rowniez przy amortyzowanym kole tylnym!

Ustawienie pozycji kierownicy / Wspornika
kierownicy

W rowerze z napedem elektrycznym stosuje sie
rézne typy wspornikow:

Wsporniki klasyczne

Mozliwo$¢ regulacji wysokosci

Nigdy nie wyciggaj wspornika z rury
ramy dalej niz do wyttoczonego
znaku maksimum! Jezeli nie ma

oznaczenia  maksymalnej  gtebokosci,
wspornik Kkierownicy musi zawsze znajdo-
wac sie na gtebokosci co najmniej 7,5 cm w
rurze widelca.

e\ Zmiana ustawienia wspornika kie-
rownicy powoduje zmiang pozyciji
kierownicy. Uchwyty i urzgdzenia ob-

stugi muszg by¢ zawsze w zasiegu reki i mu-
szg one by¢ sprawne. Zwraca¢ uwage na
zapewnienie wystarczajgcej dtugosci ciegien i
przewodow, tak aby mozliwe byto wykonanie
kierownicg wszystkich mozliwych manewréw.
Nalezy pamieta¢ o zapoznaniu sie z instruk-
cjg obstugi wspornika danego producenta.

Wsporniki A-head

Zmiana wysokosci mozliwa dzieki:
* Wymianie zamontowanej przekfadki pod

nad wspornikiem

» Obroceniu wspornika
» Wymianie wspornika

lub

Wsporniki regulowane

Mozliwo$¢ regulacji nachylenia wspornika

Nalezy pamietac o zapoznaniu sie z
instrukcjg obstugi wspornika dane-
go producenta.

Prace przy kierownicy i wsporniku
kierownicy mogg by¢ wykonywane
wylacznie przez specjaliste / pra-

cownika serwisu / Fischer !

Stem Twist

Dzigki systemowi Stem Twist mozna w kilku pro-
stych krokach ustawi¢ kierownice w pozycji do
jazdy.

1. Otworz dzwignie
szybkozamykacza
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Obro¢ kierownice
0 90 stopni, az me-
chanizm blokujgcy
zatrzasnie sie w
sposob widoczny i
styszalny, a Sruba
blokujaca @na
wsporniku bedzie
widoczna.

Jesli sruba bIokujaca@ nie porusza
sie ptynnie lub nie wychodzi sama
ze wspornika, mimo ze blokada jest

wigczona, mozna jg zwykle naprawic za po-
mocg niewielkiej ilosci oleju w sprayu. Jesli
nadal blokada nie zadziata ptynnie i automa-
tycznie, nie ruszaj. W takich rzadkich przy-
padkach prosimy o kontakt z naszg infolinig
serwisowa.

Teraz ponow-

nie catkowicie
zamknij dzwignie
szybkozamykacza,
aby zablokowaé
kierownice @

Przed jazdag nalezy sprawdzi¢, czy
wspornik kierownicy jest zamoco-
wany w sposob uniemozliwiajgcy

jego przekrecenie. W tym celu nalezy sta-
nac¢ przed rowerem elektrycznym i trzymac
przednie koto miedzy nogami. Chwy¢ kie-
rownice na koncach i sprobuj skreci¢ kie-
rownice w kierunku przedniego kota. Prze-
krecenie kierownicy powinno by¢ trudne!
Jesli kierownice i mostek mozna skrecic, nie
ruszaj! Po pierwsze, sruby zaciskowe steru
wspornika muszg by¢ odpowiednio dokre-
cone. Jest to mozliwe tylko za pomocg klu-
cza dynamometrycznego. Prawidtowy mo-
ment dokrecania wynosi tutaj 6 — 8 Nm.

Ustawienie dzwigni hamulca

Nalezy tak ustawi¢ dzwignie hamulcéw, aby moz-
na bylo je bezpiecznie nacisngé¢ i zahamowac
bez trudu. Zapamieta¢, ktéra dzwignia hamulca
dziata na hamulec przedni, a ktéra na tylni!Nie-
ktore hamulce wyposazone sa w ograniczniki sity
hamowania (modulatory). Urzgdzenie to ma za-
pobiegaé zbyt silnemu hamowaniu i tym samym
niebezpiecznemu zablokowaniu kot.

Przy silne wcisnietej dzwigni hamul-
ca lub pod koniec wciskania dzwigni
sita hamowania moze nagle bardzo

wzrosngc¢! Nalezy zapoznac sig z takim nie-
typowym efektem hamowania. Radzimy za-
chowac instrukcje obstugi producenta i po-
zwoli¢ wyjasnic sobie dziatanie urzadzenia.

Nalezy ustawi¢ dzwignie hamulcow
@ w taki sposob, aby podczas hamo-
wania dionie stanowity przedtuze-

nie ramion; w ten sposob zapewnia sie
wieksze bezpieczenstwo i komfort.

Przed pierwszg jazdg nalezy zapo-
zna¢ sie z potozeniem dzwigni ha-
mulcéw. Prawa dzwignia hamulca

uruchamia hamulec tylny, lewa dzwignia
hamulca hamulec przedni. W przypadku za-
miaru zmiany pozycji dzwigni hamulcow
przy uchwycie kierownicy nalezy zwrocic sie
do warsztatu rowerowego.
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Przy pomocy $ruby regulacyjnej (w dzwigni),
dzwignie hamulca mozna ustawi¢ blizej kierow-
nicy, aby uzytkownicy majacy mniejsze dtonie
réwniez mogli do niej bezpiecznie siegnac.

W niektérych modelach
mozna, przy pomocy
specjalnych urzadzen,
ustawi¢ dzwignie ha-
mulca blizej kierownicy.

/ (o)

Sruba nastawcza

przy dzwigni hamulca

Dzwignie hamulca nale-
zy wyregulowa¢ w taki
sposob, aby nie doty-
kata uchwytu kierowni-
cy nawet przy mocnym
nacisnieciu!

W przypadku regulacji potozenia
dzwigni hamulca lub dzwigni zmia-
ny przetozen nalezy upewnic sie, ze

(1)

nie zaktdcajg one wzajemnie swojego dzia-
fania.

Hamulec torpedo

Jesli Twéj rower elektryczny jest wyposazony w
hamulec typu torpedo, zahamuj poprzez nacisk
na pedaty do tytlu. Nie ma tutaj wolnobiegu, pe-
datéw nie mozna kreci¢ do tytu!

Hamulce torpedo dziatajg najlepie;j,
@ jezeli obydwa pedaty ustawiono sg
poziomo. Jezeli jeden pedat znajdu-
je sie w gérnym potozeniu, a drugi w dol-
nym, to efekt hamowania jest staby ze
wzgledu na niewystarczajgce przenoszenie

sit!
D
efekt hamowania torpedem moze
sie znacznie ostabi¢! W wyniku dtu-
giego hamowania hamulec moze ulec silne-
mu rozgrzaniu. Na dtugich zjazdach do ha-
mowania nalezy uzywa¢ réwniez hamulca
przedniego. Odczekac¢ az torpedo ostygnie.
Nie dotykac¢ rozgrzanego bebna hamulca.

Na dtugich, pochytych odcinkach

< N

=
N 4

=

~
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Dzieci
Dzieci i rowery typu pedelec

Zanim pozwolisz dziecku jecha¢ na rowerze
elektrycznym, zasiegnij informacji czy osiagneto
wymagany wiek oraz posiada ewentualnie wy-
magane prawo jazdy! Rowerem elektrycznym
mog3 jezdzi¢ tylko dzieci, ktére osiggnety wyma-
gany wiek i majg odpowiednie uprawnienia.

(3)

‘ elektrycznego bez nadzoru oraz

bez doktadnego zapoznania sie z
jego dziataniem! Nalezy zapozna¢ dzieci z

zagrozeniami zwigzanymi z uzywaniem
urzadzen elektrycznych.

Dzieci nie powinny uzywaé roweru

Przewozenie dzieci / Przyczepki rowerowe
dla dzieci

» Nalezy uzywac wytgcznie bezpiecznych, ate-
stowanych fotelikéw dzieciecych!

» Dziecko musi mie¢ zatozony kask, a jego sto-
py muszg by¢ chronione przed kontaktem z
ruchomymi czesciami, jak np. szprychy.

» Fotelik dzieciecy zmienia wiasciwosci jezd-
ne roweru elektrycznego. Nalezy pamieta¢ o
diuzszej drodze hamowania i mozliwych nie-
bezpiecznych ruchach kierownica. Jazde z
fotelikiem dzieciecym nalezy przecwiczy¢ w
bezpiecznym terenie. Przestrzega¢ dotgczo-
nych instrukcji producenta.
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wywac wytgcznie do nadajgcych sie

do tego roweréw. Nigdy nie monto-
wac fotelikéw dzieciecych na sztycy! Owi-
ngc¢ lub w inny sposob zabezpieczy¢ wszyst-
kie sprezyny i ruchome czesci przy siodle i
sztycy. Upewnic¢ sie, ze dziecko nie wiozy
tam palcéw! Zachodzi powazne niebezpie-
czenstwo skaleczenia!

@ Foteliki dzieciece mozna przymoco-

W Niemczech dzieci moga byc¢
@ przewozone w fotelikach tylko do 7

roku zycia. Nalezy dowiedzie¢ sie,
jakie przepisy obowigzujg w Twoim kraju.

Jesli rower elektryczny jest dostar-
@ czany z akcesoriami, ktére nie zo-
staly w petni zmontowane, nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjami produ-
centa.

Odnosnie przyczepek rowerowych dla dzieci:

* Przy wyborze przyczepek rowerowych dla
dzieci nalezy zwracaé uwage na ich jakos¢.

* Przyczepki dla dzieci nalezy mocowaé do rowe-
réw elektrycznych wytgcznie za pomocg urzg-
dzen mocujacych, ktére sg przeznaczone do
tego celu lub zatwierdzone przez producenta.

* Przyczepka rowerowa dla dzieci nie jest zbyt
dobrze widoczny w ruchu! Uzywa¢ kolorowych
chorggiewek i dozwolonego oswietlenia, aby
przyczepka byta lepiej widoczna. Zapytaj na-
szg infolinie serwisowg o akcesoria zabezpie-
czajgce.

+ Zauwaz, ze Twoj rower z przyczepka jest
znacznie dtuzszy niz ten, do ktérego jestesmy
przyzwyczajeni. Rower z przyczepka inaczej
pokonuje zakrety niz bez przyczepki. Nalezy
sie z tym najpierw zapozna¢. Dlatego nalezy
najpierw pocwiczy¢ jazde z niezatadowang
przyczepka na bezpiecznym, zamknietym dla
ruchu drogowego terenie, zanim wyjedzie sie
na drogi publiczne.

Nalezy sprawdzié, czy producent
@ podat maksymalng tadownos$¢ przy-

czepki oraz jej maksymalng do-
puszczalng predkos¢ jazdy. Wartosci tych
nalezy przestrzega¢. Dzieciom do 16 roku
zycia przepisy zabraniajg jezdzi¢ z przy-
czepka.

Rowey elektryczne typu Pedelec z
@ amortyzatorami z przodu i z tytu nie

nadajg sie do uzycia z przyczepami
bagazowymi i przyczepkami dziecigecymi!
tozyska i mocowania nie zostaty zaprojek-
towane do przenoszenia wystepujacych tu-
taj sit. Konsekwencjg moze by¢ mocne zu-
zywanie sie elementéw oraz peknigcia z
powaznymi skutkami.
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Rama

W zaleznosci od typu i funkcji roweru rozréznia
sie rézne ksztalty ram. Ciggly rozwoj w warszta-
tach i konstrukcji pozwala obecnie na bezpieczne i
stabilne przygotowanie wszystkich ksztattow ram.
Dzieki temu, pomimo wygodnego, niskiego stop-
nia, mozesz mie¢ pewnosc¢, ze zawsze bedziesz
podrézowac bezpiecznie, nawet z bagazem.

W przypadku kradziezy roweru
@ elektrycznego mozna go zidentyfi-

kowac na podstawie numeru ramy.
Numer nalezy zapisa¢ w catosci, przestrze-
gajac odpowiedniej kolejnosci cyfr. W innym
przypadku jednoznaczna identyfikacja nie
bedzie mozliwa. W dokumentacji przekaza-
nia roweru elektrycznego znajduje sie rubry-
ka, w ktorej mozna wpisaé numer ramy. Nu-
mer ramy moze byé wygrawerowany w
réznych miejscach ramy. Najczesciej znaj-
duje sie na rurze podsiodtowej, hakach ra-
my lub ostonie suportu.

W zadnym wypadku nie nalezy jez-
dzi¢ z odksztatcong lub peknietg
ramg. Nigdy nie nalezy naprawiac

samodzielnie uszkodzonych czesci. Zacho-
dzi niebezpieczenstwo wypadku. Uszkodzo-
ne czesci muszg zosta¢ wymienione przez
specjaliste / pracownika serwisu Fischer.
Nie nalezy jezdzi¢ na rowerze elektrycznym,
dopodki uszkodzone czesci nie zostang wy-
mienione. Uszkodzenia ramy lub czesci mo-
ga by¢ przyczyng wypadkow. Jesli rower
elektryczny nie jedzie idealnie prosto, moze
to by¢ spowodowane wypaczeniem ramy
lub widelca. Skontaktuj sie z naszg infolinig
serwisowg, aby sprawdzi¢ rame i widelec
oraz ewentualnie wyregulowac rozstaw kot.

Amortyzacja

Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w ele-
menty amortyzujace, nalezy je dostosowa¢ do wa-
gi rowerzysty i przeznaczenia. Prace te wymagaja
specjalistycznej wiedzy i doswiadczenia, nalezy je
wykonywac wytgcznie we wspdipracy ze specjali-
stg / pracownikiem serwisu klienta firmy Fischer.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ zatgczo-
ne instrukcje dotyczace elementéw
zawieszenia roweru elektrycznego.

Typowy widelec amortyzowany moze wygladac
nastepujaco:

Regulacja Regulacja naprezenia
ttumienia \ wstepnego
Ugiecie

sprezyny

I

Regulacje widelca amortyzowanego nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg obstugi pro-
ducenta widelca. Zgodnie z ogdlng zasadg, pod-
czas jazdy po nieréwnosciach widelec powinien
wyraznie pracowac, ale nie moze ,dobijac”, czyli
uginac¢ sie do oporu.
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Przy odpowiednim ustawieniu podstawowym ele- W przypadku takich ram tylny trojkat ramy jest

ment zawieszenia Sciska okoto 10-15% (cross- ruchomy i wyposazony w amortyzator w celu wy- Nalezy regularnie kontrolowac
-country), 15-20% (touring) lub 25-33% (enduro, tlumienia wstrzgséw. Stosuje sie dwa rodzaje przeguby tylnego trojkgta ramy pod
freeride, downhill) skoku zawieszenia, gdy rowe- amortyzatoréw: amortyzatory ttumigce za pomocag katem ewentualnych luzéw. W tym
rzysta siedzi spokojnie na rpwerze. metalowej sprezyny oraz amortyzatory z komorg celu nalezy przytrzymac rame i sprobowac

powietrzng. Amortyzatory najwyzszej jakosci po- poruszac tylnym kotem na boki. Uniesienie i

zwalajg na regulacje ttumienia, ktére reguluje pred- szybkie postawienie tylnego kota na ziemi,
Dla wiasciwego funkcjonowania wi-
@ delcow amortyzowanych wazne jest
ich regularne czyszczenie. Do

czyszczenia mozna uzywacC specjalnych
Srodkéw czyszczacych lub cieptej wody z pty-
nem do mycia naczyn. Do smarowania, ktére
nalezy przeprowadzac po kazdym czyszcze-
niu, ale takze regularnie, dostepny jest odpo-
wiedni olej w sprayu. Takie same zalecenia
obowigzujg dla sztyc amortyzowanych.

Wiekszo$¢ sztyc amortyzowanych
@ mozna regulowac¢ i dopasowac do
wagi uzytkownika roweru. W wiek-
szosci przypadkéw czynnos¢ ta wymaga
demontazu sztycy. W przypadku pytan pro-
simy o kontakt z naszg infolinig serwisowa.

Ramy amortyzowane i ich elementy
amortyzujace

kos¢ ugiecia i odbicia elementu amortyzujgcego.

Typowy element amortyzujgcy moze wyglagdaé

nastepujaco:

Regulacja
ttumienia

@ ©

Regulacja napre-
zenia wstepnego

Szczegotowe informacje zawarte sg
w dotgczonych instrukcjach produ-
centa.

Unikaj mycia roweru elektrycznego
@ myjka wysokocisnieniowa, poniewaz

ptyn czyszczacy pod wysokim cisnie-
niem przenika do uszczelnionych fozysk i
niszczy je. W ramach regularnej konserwacji
nalezy doktadnie wytrze¢ ttok amortyzatora i
uszczelke migkka szmatkg. Spryskanie biez-
ni amortyzatora i uszczelki niewielkg iloscig
oleju w aerozolu poprawia ich dziatanie. Stuzy
do tego specjalny olej w aerozolu.

pozwala na rozpoznanie luzéw w mocowa-
niach amortyzatora. Jesli w dowolnym miej-
scu a) czujesz luz lub b) styszysz stukanie,
skontaktuj sie z naszg infolinia serwisowa.
Nie nalezy uzywac roweru dopoki nie zosta-
nie naprawiony.

Dziatanie oraz mocne zamocowa-
nie elementéw amortyzujgcych ma
kluczowe znaczenie dla Twojego
bezpieczenstwa! Regularnie konserwuj i
sprawdzaj swoj rower elektryczny z przed-
nim i tylnym hamulcem! Do tego celu mozna
uzywac cieptej wody z ptynem do mycia na-
czyn lub delikatnego $rodka czyszczgcego.

Wszystkie Sruby nalezy dokrecac¢ z
uwzglednieniem zalecanych momen-
téw dokrecenia. W przeciwnym razie

moze dojs¢ do zerwania lub peknigcia Sruby
oraz odtgczenia czesci (patrz strona 42).
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Rowey elektryczne typu Pedelec z
@ amortyzatorami z przodu i z tytu nie

nadajg sie do uzycia z przyczepami
bagazowymi i przyczepkami dziecigcymi!
tozyska i mocowania nie zostaty zaprojek-
towane do przenoszenia wystepujacych tu-
taj sit. Konsekwencjg moze byé mocne zu-
zywanie sie elementéw oraz pekniecia z
powaznymi skutkami.

Jezeli rama amortyzowana posiada
@ krétka, otwartg od dotu rure podsio-

dtowg, sztyce mozna wsungé tylko
na tyle gteboko, aby przy catkowitym ugieciu
amortyzatora nie dotykata elementu amorty-
Zujgcego.

Konserwacja i serwisowanie

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginal-
nych czesci zamiennych producen-
ta urzadzenia lub takich, ktére zo-

staty przez niego dopuszczone.

Twaj rower elektryczny powinien by¢
@ regularnie kontrolowany przez wy-

specjalizowanego sprzedawce.
Skontaktuj sie z nasza infolinig serwisowa.
Nasi pracownicy z dziatu obstugi klienta
Fischer zidentyfikujg uszkodzenia i zuzyte ele-
menty oraz doradzg Ci w wyborze czesci za-
miennych. Czesci istotnych dla bezpieczen-
stwa (rama, widelec, kierownica, wspornik
kierownicy, zestaw sterowy, hamulce, oswie-
tlenie) nie nalezy naprawia¢ samodzielnie.

Rower elektryczy, podobnie jak
wszystkie jego elementy mechanicz-
ne, podlega zuzyciu i duzym napre-

zeniom. Rozne materiaty i czesci mogg w
rézny sposob reagowac na zuzycie wskutek
obcigzenia. Jezeli przewidziany okres uzytko-
wania czesci zostanie przekroczony, czesé
moze nagle przestaé¢ dziata¢ i doprowadzi¢
do uszkodzenia roweru. Kazdego rodzaju
pekniecia, rowki lub zmiany koloru w najbar-
dziej obcigzanych miejscach wskazuja na
przekroczenie okresu uzytkowania czesci.
Taka cze$¢ powinna zosta¢ wymieniona.

Sruby i klucz dynamometryczny:
Podczas prac przy rowerze elek-
trycznym nalezy upewnic¢ sie, ze

wszystkie sruby zostaty dokrecone z odpo-
wiednim momentem obrotowym. Na wielu
czesciach wyttoczono wartosci momentu
dokrecenia, zalecanego do montazu.

Moment obrotowy podaje sie w niutono-
metrach (Nm), a w celu dokrecenia $ruby
z podanym momentem uzywa sie klucza
dynamometrycznego. Najlepiej nadaje sie
do tego klucz dynamometryczny, ktéry po-
kazuje osiggniecie ustawionej wartosci mo-
mentu. W przypadku nieprzestrzegania po-
wyzszego Sruby moga pekac lub ich gwinty
moga sie zrywac. Jesli nie posiadasz klucza
dynamometrycznego, pozostaw te czyn-
nos¢ specjaliscie/fachowcowi z dziatu ob-
stugi klienta firmy Fischer!Tabela z najwaz-
niejszymi momentami dokrecenia potaczen
Srubowych znajduje sie na stronie 42.

=T m—C

W Internecie mozna rowniez znalez¢ wiele infor-
macji i filmoéw na temat uzytkowania, konserwacji

i ustawien.
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3
www.youtube.com/user/
FischerFahrradmarke

www.fischer-fahrrad.de/
mediathek

® Podczas wszystkich prac montazo-
wych i konserwacyjnych nalezy no-
si¢ odpowiednig odziez ochronng

oraz rekawice i okulary ochronne. W prze-
ciwnym wypadku moze doj$¢ do zabrudzen
oraz uszkodzen ciata, takze przez $rodki
smarujgce i inne materiaty pomocnicze.

e

tancuch

Czyszczenie fancucha

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie taficucha ro-
weru elektrycznego, nalezy go regularnie czyscic¢
i smarowac (patrz strona 41). Zanieczyszcze-
nia mozna usung¢ podczas normalnego mycia
roweru elektrycznego. Ewentualnie mozna prze-
ciagna¢ tancuch przez nasgczong olejem szmat-
ke. Gdy tancuch bedzie czysty, nalezy naoliwi¢
punkty przegubowe przy uzyciu odpowiedniego
$srodka smarujgcego. Po pewnym czasie nalezy
wytrze¢ nadmiar srodka smarujgcego.

* patrz strona 42

Naciag fancucha

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy
@ fancucha i przektadni tarncuch roweru

musi by¢ odpowiednio naciggniety. W
przeciwnym wypadku fancuch moze spadac i
spowodowaé upadek. Naprezenie fancucha po-
winno by¢ regularnie sprawdzane i regulowane
przez specjaliste / pracownika serwisu Fischer.
Przerzutki napinajg fancuch automatycznie.

® Zwrdéci¢ uwage ha poprawne zamo-
‘ cowanie nakretek osi oraz uchwytu
mocujgcego.

W rowerach elektrycznych z regulo-
@ wanym rozstawem kot nie reguluje
sie nakretek osi, lecz sruby mocujg-
ce mocowanie osi, ktére sg poluzowywane i
dokrecane. Przy suporcie mimosrodowym

tancuch nalezy napig¢ zgodnie z instrukcjg
producenta.

)

Zabrudzenia i ciggta eksploatacja
@ przyspieszajg zuzywanie sie tancu-

cha. Jezeli tancuch daje sie odcig-
gnac¢ palcami od zebatki przedniej na wyso-
kos¢ ok 5 mm, to musi on zosta¢
wymieniony. Nowoczesne tancuchy wspot-
pracujace z przerzutkami i przektadniami
przewaznie nie majg spinek. Aby otworzy¢ /
wymieni¢ / zamkna¢ taki tafcuch, potrzeba
specjalistycznych narzedzi. Powinny by¢
one wymieniane przez specjaliste / pracow-
nika serwisu Fischer. Inne fancuchy sg do-
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starczan e / montowane ze spinkami. Dajg
sie one otwiera¢ zasadniczo bez narzedzi.
Takiej spinki o wiasciwej szerokosci mozna
uzy¢ rowniez do naprawy uszkodzonego
tancucha w terenie.

Kota

Kontrola kot

Rower elektryczny jest ,potaczony” z drogg za

pomocg kot. Nierownosci podfoza oraz waga

uzytkownika stanowig silne obcigzenie dla két.

Przed dostarczeniem do klienta kota sg staran-

nie kontrolowane i centrowane. Jednak szprychy

osadzajg sie w ciggu pierwszych przejechanych
kilometrow.

* Po przejechaniu pierwszych 100 kilometrow
nalezy sprawdzi¢ kota i w razie potrzeby wy-
centrowac je u specjalisty / pracownika serwi-
su Fischer .

» Podzniej naprezenie szprych nalezy kontrolo-
wac w regularnych odstepach czasu. Luzne lub
uszkodzone szprychy muszg zosta¢ wymienio-
ne lub wycentrowane przez specijaliste / techni-
ka serwisu Fischer.

Kota mogg by¢ zamocowane do ramy lub widel-
ca na rézne sposoby. Najczesciej koto mocowa-
ne jest za pomocg nakretek na o$ lub szybkoza-
mykaczy. Istnieje rowniez wiele typéw osi ,Thru
Axle”, ktére mocowane sg za pomoca ztgcza Sru-
bowego lub réznego rodzaju szybkozamykaczy.
montowana jest os przetykowa,
wiecej informacji mozna znalez¢ w
rozdziale ,Szybkozamykacze”, w zatgczonej

instrukcji obstugi producenta lub na stro-
nach internetowych odpowiednich produ-

centow.
uwzglednieniem zalecanych mo-

mentéw dokrecenia. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do zerwania Sruby lub
odtagczenia czesci (patrz strona 42 ,Obo-
wigzujgce momenty dokrecenia dla potg-
czen Srubowych”).

Jezeli w rowerze elektrczynym za-

Wszystkie sruby nalezy dokrecaé z

Kontrola piast

W celu kontroli tozysk piasty nalezy wykona¢ na-

stepujace czynnosci:

» Podnies$ koto, unoszac rower elektryczny naj-
pierw z przodu, a nastgpnie z tytu. Zakreci¢
kotem.

» Koto powinno zrobi¢ kilka obrotéw i stopniowo
sie zatrzymac¢. Jezeli koto zatrzymuje sie na-
gle, swiadczy to o uszkodzeniu fozyska. Nie
dotyczy to kot przednich z dynamem w pia-
Scie. Majg one troche wiekszy opor toczenia.
Podczas uzytkowania nie odczuwa sie tego
prawie wcale, jednak przy takim tescie efekt
jego dziatania jest widoczny.

* W ozysku piasty nie powinno by¢ luzu. W celu

sprawdzenia czy w tozysku piasty wystepuje

luz, nalezy porusza¢ kotem w widelcu lub tyl-
nym tréjkgcie ramy w prawo i lewo. Nie powin-
no sie przy tym odczuwac luzu.

Jezeli koto tatwo przesuwa si¢ na boki w tozy-

sku lub trudno je obrdci¢, tozyska piasty mu-

szg zosta¢ wyregulowane przez specjaliste /
pracownika serwisu Fischer.

Obrecze / Opony
Obrecze sg czesciami podlegajgcy-
mi silnym obcigzeniom i stanowig
one elementy istotne dla bezpie-
czenstwa. Zuzywajg sie one podczas jazdy.
Jesli widoczne sa na nich uszkodzenia, nie
nalezy ponownie uzywac tych obreczy. Na-
lezy zleci¢ ich sprawdzenie i wymiane spe-
cjaliscie / pracownika serwisu Fischer. Zuzy-
ta obrecz moze by¢ przyczyng upadku i
ciezkich wypadkow.
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Oktadziny hamulcowe i klocki ha-
@ mulcowe stanowig czesci zuzywal-

ne. Nalezy regularnie kontrolowaé
stopien ich zuzycia! Zuzyte klocki hamulco-
we i oktadziny hamulcowe nalezy odpowied-
nio wczesnie wymieni¢! Dbac o to, aby obre-
cze i tarcze hamulcowe byty czyste i nie
zostaly zanieczyszczone olejem lub sma-
rem!

Powierzchnie hamujgce nalezy regularnie czy-
Sci¢ zgodnie z harmonogramem przegladow, por.

strona 39.

Nowoczesne obrecze (od rozmiaru
@ 24") posiadajg wskazniki stopnia

zuzycia. Na bocznej powierzchni
obreczy znajdujg sie wyttoczone lub koloro-
we punkty badz linie ciggnace sie po catym
jej obwodzie. Jezeli oznaczenia przestang
by¢ widoczne, obreczy nie nalezy juz wiecej
uzywacé. Takg sama funkcje spetniajg wytto-
czone lub kolorowe oznaczenia, ktére wi-
doczne sg po okreslonym czasie uzytkowa-
nia. Najpdzniej po zuzyciu dwdéch par
klockéw hamulcowych konieczna jest kon-
trola obreczy przez specjaliste / pracownika
serwisu Fischer.

Rowki jako wskazniki /
zuzycia

Podczas pompowania nie nalezy
‘ przekracza¢ dopuszczalnego ci-
Snienia powietrza w oponach. W

przeciwnym razie moze dojs$¢ do ich peknie-
cia. Nalezy réwniez przestrzega¢ podane-
go, minimalnego cisnienia powietrza w opo-
nach. Gdy cisnienie w oponie jest zbyt
niskie, opona moze wypas¢ z obreczy. Mak-
symalne, a zazwyczaj takze minimalne do-
puszczalne cisnienie w oponach oznaczone
jest na bocznej powierzchni opony. Podczas
wymiany opon nalezy stosowac¢ opony tego
samego typu, o tym samym rozmiarze i pro-
filu. W przeciwnym wypadku opony mogag
negatywnie wptyna¢ na wiasciwosci jezdne
roweru. Moze by¢ to przyczyng wypadkow.

Opony dostepne sg w réznych wy-
@ miarach (rozmiarach). Rozmiary

opon podawane sg w formie normo-
wanych oznaczen.
Przyktad 1:,46-622" oznacza szeroko$c¢ opo-
ny 46 mm oraz srednicg obreczy 622 mm.
Przykiad 2: ,28 x 1.60 cala” oznacza srednice
opony 28 cali oraz szeroko$¢ opony 1,60 cala.

Ogumienie i ci$nienie powietrza

Zalecane wartosci cisnienia powietrza w opo-
nach moga by¢ podane w jednostkach bar lub
psi. W ponizszej tabeli znajdziesz przeliczenie
typowych wartosci oraz informacje o szerokosci
opon, dla ktérych wartosci te majg zastosowanie.

Zalecane cisnienie
powietrza

Szerokosc¢ opony

20 mm 9,0 bar 130 psi
23 mm 8,0 bar 115 psi
25 mm 7,0 bar 100 psi
28 mm 6,0 bar 85 psi
30 mm 5,5 bar 80 psi
32 mm 5,0 bar 70 psi
35 mm 4,5 bar 65 psi
37 mm 4,5 bar 65 psi
40 mm 4,0 bar 55 psi
42 mm 4,0 bar 55 psi
44 mm 3,5 bar 50 psi
47 mm 3,5 bar 50 psi
50 mm 3,0 bar 45 psi
54 mm 2,5 bar 35 psi
57 mm 2,2 bar 32 psi
60 mm 2,0 bar 30 psi
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Nalezy przestrzega¢ zalecen produ-
centa opon. Mogg by¢ z réznych po-
wodow inne. Ich nieprzestrzeganie

moze prowadzi¢ do uszkodzenia opon i detek.

4-8 BAR (55-115 PSI)

Przyktad oznaczenia

Jesli cisnienie w oponach i na obre-
@ czy jest rézne, obowigzuje wyzsze

ci$nienie minimalne i nizsze cisnie-
nie maksymaine!

Opony sg czesciami zuzywajgcymi
@ sie. Nalezy regularnie kontrolowaé
ci$nienie w oponach, profil oraz
stan opon. Nie kazda opona nadaje sie do
kazdego zastosowania. Skorzystaj z naszej

infolinii serwisowej, ktéra doradzi Ci przy
wyborze opon.

Czesci istotne dla bezpieczenstwa,
@ ktére sie zepsuty lub uleglty zuzyciu
nalezy zastgpi¢ wyltacznie oryginal-
nymi czesciami producenta lub czgsciami do-
puszczonymi przez producenta. W przypadku
oswietlenia jest to tylko zalecenie, natomiast

w przypadku innych czesci rowerowych sto-
sowanie niedozwolonych czesci zamiennych
skutkuje przewaznie wygasnieciem upraw-
nien z tytutu rekojmi i gwarancji. Skorzystaj z
naszej linii serwisowej, ktéra doradzi Ci w
kwestii odpowiedniego materiatu.

Stosowanie nieoryginalnych lub
niewtasciwych czesci zamiennych
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia

roweru! Opony ze zig przyczepnoscig i za-
wodne w dziataniu, starte klocki hamulcowe
oraz zle zamontowane lub Zle skonstruowa-
ne czesci oswietlenia moga by¢ przyczyng
groznych wypadkéw. To samo dotyczy nie-
prawidtowego montazu!

Postepowanie w przypadku przebicia
tradycyjnej opony

Aby naprawi¢ przebitg opone, nale-
@ zy skontaktowac sie ze sprzedawcyg

roweréw elektrycznych, autoryzo-
wanym warsztatem specjalistycznym lub z
naszg infolinig serwisowa. Szczegodlnie w
przypadku demontazu kota napedowego i
zwigzanego z tym odigczenia od silnika po-
trzebna jest specjalistyczna wiedza i specjal-
ne narzedzia. Jesli mimo to chcesz samo-
dzielnie wykona¢ naprawe, nalezy wczesniej
uzyskac¢ odpowiednie instrukcje, np. od spe-
cjalisty / pracownika serwisu Fischer.

Demontaz i ponowny montaz kota bez sitow-
nika w piascie

Przed przystgpieniem do wykony-
wania jakichkolwiek prac nalezy za-
wsze wylgczy¢ instalacje elektrycz-

ng i wyja¢ baterie! W przeciwnym razie
moze dojs¢ do porazenia prgdem elektrycz-
nym lub powaznych obrazen ciata.

Do naprawy przebitej opony potrzebne jest na-

stepujgce wyposazenie:

» Dzwignia montazowa (tworzywo sztuczne)

» tLata

* Plynna guma

« Papier Scierny

» Klucz widetkowy (jezeli rower nie posiada
szybkozamykaczy)

* Pompka powietrza

» Detka zapasowa

1. Odtaczenie hamulca
Nalezy przeczyta¢ opis w rozdziale ,Hamulce”
(strona 34).

2. Demontaz kota

« Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w
szybkozamykacze lub osie przetykowe, nalezy
je otworzy¢ (patrz strona 17).

« Jesli rower elektryczny ma nakretki szescio-
katne, poluzuj je w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara za pomocg odpo-
wiedniego klucza ptaskiego.
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Koto przednie demontuje sie w wyzej opisany
sposob.

Zrédto: Shimano® techdocs

Umies$c¢ przedstawiony na rysunku klin z tworzy-
wa sztucznego w miejscu tarczy hamulcowe;j,
migdzy klockami hamulcowymi Q. Przed po-
nownym zatozeniem kota nalezy go usunaé

. Zapobiega to przypadkowemu przestawieniu
klockéw hamulcowych.

Demontaz kota tylnego:

» Jesdli Twoj rower elektryczny ma klasyczne
przerzutki, zmien przetozenie na najmniejsza
zebatke. W tej pozycji przerzutka nie prze-
szkadza w demontazu.

» Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w
szybkozamykacze lub osie przetykowe, nalezy
je otworzy¢ (patrz strona 17).

« Jedli rower elektryczny ma nakretki szescio-
katne, poluzuj je w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara za pomocg odpo-
wiedniego klucza ptaskiego.

» Pociggna¢ przerzutke nieznacznie do tytu.

* Uniesc¢ lekko rower elektryczny.

* Lekko uderzy¢ w koto od géry powierzchnig
dtoni.

* Wyjac koto z ramy.

Jesli Twéj rower elektryczny jest wyposazony w

przektadnie w piascie, nalezy zapoznac sie z za-

taczong instrukcjg producenta dotyczgcg demon-
tazu przektadni.

Rodzaje wentyli w detkach do roweréw elektrycz-
nych.
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3. Zdejmowanie opon i detek

» Odkreci¢ kapturek, nakretke mocujaca oraz
ewentualnie nakretke nasadowg z wentyla. W
przypadku wentyli Dunlop lub wentyli rowero-
wych wyjgc wkiad wentyla.

* Spuscic reszte powietrza z detki.

.

.

.

.

Wsuna¢ tyzke do opon przy wewnetrznej kra-
wedzi opony, naprzeciw wentyla.

Ok. 10 cm dalej wiozy¢ drugg tyzke do opon
migdzy obrecz i opone.

Unie$¢ boczng powierzchnie opony ponad
obrzeze obreczy.

Podwazac opone za pomoca tyzki, az wyjdzie
ona z obreczy na catym swoim obwodzie.
Wyja¢ detke z opony.

. Zamontuj nowg opong i detke.

Nalezy unika¢ dostawania sie ob-
@ cych ciat do wnetrza opony. Detka

nie powinna mie¢ fatd i zagniecen.
Upewni¢ sie, ze ochraniacz detki zakrywa
wszystkie nyple i nie jest uszkodzony.

Wiozy¢ jeden bok obreczy do opony.

Wecisng¢ catkowicie jeden bok opony do obreczy.
Przetozy¢ wentyl przez otwor na wentyl znaj-
dujacy sie w obreczy i wtozy¢ detke do opony.
Kiebem kciuka wsunaé catkowicie drugg stro-
ne opony nad obrzezem obreczy.

Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie detki.

W przypadku wentyli Dunlopa lub rowerowych:
Ponownie wiozy¢ wktad do gniazda wentyla i
mocno dokreci¢ nakretke.
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» Lekko napompowac detke.

» Sprawdzi¢ prawidiowe osadzenie i wycentro-
wanie opony za pomocg pierscienia kontrol-
nego na bocznej powierzchni obreczy. Jezeli
opona nie obraca sie réwnomiernie nalezy
recznie poprawic jej osadzenie.

» Napompowa¢ detke do osiggniecia zalecane-
go ci$nienia w oponie.

Zwrocic¢ uwage na to, aby opona zo-
stata zatozona zgodne z kierunkiem
obrac

ania sie kota.

5. Zaktadanie kota

Przymocowaé bezpiecznie koto do ramy lub
widelca za pomocag szybkozamykacza lub $rub
badz osi ,Thru Axle”.

Jezeli rower elektryczny jest wypo-
sazony w hamulec tarczowy, nalezy
bezwzglednie upewni¢ sig, ze tar-
cze hamulcowe sg prawidlowo osadzone
miedzy klockami hamulcowymi!

Informacje o prawidtowym i bez-
piecznym montazu oraz ustawieniu

przerzutek, przekfadni w piascie
oraz kombinac;ji tych dwéch systeméw moz-
na znalez¢ w instrukcji uzytkowania prze-
rzutek oraz przektadni dostarczonej przez
producenta tych urzadzen.

Wszystkie Sruby nalezy dokreca¢ z
uwzglednieniem zalecanych mo-
mentow dokrecenia. W przeciwnym

razie moze dojs¢ do zerwania Sruby lub

odtgczenia czesci (patrz strona 42).

» Zatozyé i przymocowac linke hamulca lub
zamkna¢ szybkozamykacz hamulca.

» Sprawdzi¢, czy klocki hamulcowe dotykajg
powierzchni hamowania.

» Sprawdzi¢ solidne zamocowanie ramienia
hamulca.

* Przeprowadzi¢ prébne hamowanie.

Hamulce

Twdj rower elektryczny moze by¢
wyposazony w rézne uktady hamul-

cowe. Informacje na temat hamul-
céw zainstalowanych w Twoim rowerze
elektrycznym mozna znalez¢ w dostarczo-
nej instrukcji producenta oraz na stronie in-
ternetowej producenta.

Hamulce na feldze, typ V-Brake

W przypadku, gdy jedna z oktadzin hamulcowych
trze o obrecz: Przy pomocy $rubek do regulacji
sprezyn mozna ustawi¢ nacigg sprezyny tak, aby po
zwolnieniu dzwigni hamulca oba klocki hamulcowe
rownomiernie odsuwaty sie od obreczy. Nastepnie
nalezy sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie hamulcow.

Obie oktadziny ha- \
mulcowe przesuwajg
sie w prawo

/" Obie okladziny ha-

mulcowe przesuwajg lo ®:

(2]

Sprezysta $ruba
regulacyjna
o

prezysta $ruba
regulacyjna

J

Regulacja hamulcow przy obreczy
Zrodto: Shimano® techdocs

Cantilever

QOdfgczenie hamulca typu Cantilever lub V-brake:

» Chwycic¢ koto jedna reka.

» Docisng¢ ramiona hamulca do obreczy.

* Wyja¢ linke hamulca lub pancerz z jednego z
ramion.
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Hamulec szosowy

Odtaczenie szosowego hamulca szczekowego:

» Otworzy¢ dzwignie szybkozamykacza na ra-
mieniu lub dzwigni hamulca, lub:

* Przy braku szybkozamykaczy, nalezy spusci¢
powietrze z opony. Mozna teraz wyjg¢ koto
spomiedzy klockéw hamulcowych.

Zuzycie klockéw hamulcowych

Niemal wszystkie oktadziny hamulcowe do ha-
mulcéw szczekowych posiadajg ztobienia lub
rowkowania.

Rowki i wyZtobienia stuzg miedzy innymi temu,
aby tatwiej rozpozna¢ stopien zuzycia oktadziny.
Jezeli nie s3 one juz widoczne, to nalezy wymie-
ni¢ oktadziny.

4 N N

- J/ /

nowa oktadzina hamulcowa zuzyta oktadzina hamulcowa

Hydrauliczny hamulec na obreczy

9

Demontaz hydraulicznego hamulca szczekowe-

go:

* Przy wyposazeniu w szybkozamykacze zde-
montowa¢ hamulec zgodnie z instrukcjg pro-
ducenta

* Przy braku szybkozamykaczy, nalezy spusci¢
powietrze z opony.

Hamulce tarczowe napedzane hydraulicznie
lub mechanicznie

Hamulce tarczowe:

+ Koto mozna zdemontowa¢ bez wykonywania
innych dodatkowych czynnosci.

» Uwaga, podczas montazu tarcze hamulcowg
nalezy zatozy¢ centralnie migdzy klocki hamul-
cowe zacisku hamulca, tak by mogta sig¢ bez
przeszkod obracac.

Docieranie hamulcéw tarczowych
Przed pierwszg jazdg nowe oktadziny oraz tar-
cze hamulcowe muszg zostaé starannie dotarte.
Proces ten poprawia skutecznos¢ hamowania.
(3)
‘ ga gwattownego hamowania. Nale-
2y zapoznac¢ sie z efektem hamowa-
nie oraz obstugg hamulcéw tarczowych.
Gwattowne hamowanie bez zapoznania sie
z efektem hamowania oraz obstugg hamul-
coéw tarczowych moze prowadzi¢ do wypad-
kow skutkujgcych ciezkimi obrazeniami ciata
lub nawet $miercig. W razie watpliwosci na-
lezy zleci¢ pierwsze wyregulowanie hamul-

cow wykwalifikowanemu mechanikowi zaj-
mujgcemu sie rowerami (elektrycznymi).

Proces docierania hamulcéw wyma-

Nalezy postepowaé w nastepujgcy sposéb:

Aby zahamowac, nalezy rozpedzi¢ rower elek-
tryczny do predkosci 30 km/h, a nastepnie zaha-
mowac go do oporu z maksymalng sitg hamowa-
nia. Powyzsze nalezy powtdrzy¢ okoto 20 razy.
Aby uzyska¢ maksymalny efekt, kota nie powin-

ny sie blokowac.
0
gdy sie ona porusza lub bezposred-
nio po hamowaniu. Wystepuje nie-

bezpieczenstwo obrazen ciata lub oparzenia.

Nie dotykac sie tarczy hamulcowe;j,
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Gromadzenie sie pary wodnej w hamulcach

tarczowych

® Nalezy unika¢ nieustannego hamo-
wania przez dtuzszy czas, co mo-
gtoby mie¢ miejsce podczas dtugich

stromych zjazdéw. Mogtoby wtedy doj$¢ do
gromadzenia sie pary wodnej i catkowitego
braku efektu hamowania. Skutkiem tego
mogtby by¢ upadek i uszkodzenie ciata.
Dzwigni hamulca nie wolno uzywa¢, gdy
Twaj rower elektryczny jest w pozycji lezacej
lub do géry nogami. W takim przypadku po-
wietrze mogtoby dosta¢ sie do ukitadu hy-
draulicznego i uniemozliwi¢ skuteczne dzia-
fanie hamulca. Po kazdym transporcie
nalezy sprawdzi¢, czy dzwignia hamulca nie
stata sie bardziej ,miekka” niz wczesniej.
Nastepnie nalezy kilkakrotnie powoli naci-
sna¢ dzwignige hamulca. W ten sposéb uktad
moze sig odpowietrzy¢. Jezeli dzwignia ha-
mulca bedzie nadal ,migekka”, nie wolno je-
cha¢ na rowerze. Specjalista / pracownik
obstugi klienta firmy Fischer musi odpo-
wietrzy¢ hamulec.

5 ¢ Zrédto: Shimano® techdocs

Mozna unikngé tego problemu po-
@ przez wcisnigcie dzwigni hamulca
przed transportem roweru elek-
trycznego i umocowanie go w tej pozycji, na
przyktad za pomocg paska. W ten sposéb

uniemozliwia sie przedostawanie sie powie-
trza do uktadu hydraulicznego.

W celu wyczyszczenia hamulcow
nalezy zapoznac sie instrukcjg pro-
ducenta.

Tarcze hamulcowe i klocki hamulco-
@ we ulegajg szybkiemu zuzyciu. Ele-

menty istotne dla bezpieczenstwa
powinny by¢ regularnie sprawdzane pod
katem zuzycia przez specjaliste lub pracow-
nika serwisu Fischer i w razie potrzeby wy-
mieniane.

|
S

Nie dotyka¢ sie tarczy hamulcowe;j,
gdy sie ona porusza lub bezposred-
nio po hamowaniu. Wystepuje nie-

bezpieczenstwo obrazen ciata lub oparzenia.

Zrédto: Shimano® techdocs

® Zrédto: Shimano® techdocs

Jesli Twoj rower elektryczny jest
@ wyposazony w konwerter umozli-

wiajgcy obstuge hamulcow hydrau-
licznych za pomocg mechanicznych dzwigni
hamulcowych, przed uzyciem zapoznaj sie
z zalaczong instrukcjg obstugi wydang
przez producenta czesci.
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Prawie wszystkie nowoczesne ha-
@ mulce majg znacznie wiekszg site
hamowania niz dawne rowery (elek-

tryczne). Nalezy ostroznie zapoznac sie z
ich dziataniem i po¢wiczy¢ najpierw obstuge
hamulcow, takze
hamowanie awa-
ryjne, na bez-
piecznym, za-
mknietym dla

ruchu drogowego
terenie, zanim wy-
publiczne.
Podczas dtugich lub bardzo stro-
mych zjazdéw, nie nalezy ciggle
uzywa¢ hamulca ani
go. Moze powodowac to silne
nagrzanie i prowadzi¢ do osta-
Prawidtowe i bezpieczne hamowanie polega
na zamiennym stosowaniu obu hamulcéw.
wigc np. po piasku lub przy gotoledzi. W ta-
kich przypadkach nalezy hamowac¢ bardzo
hamulca tylnego. W przeciwnym wypadku
zachodzi niebezpieczenstwo, ze przednie

jedzie sie na drogi
korzysta¢ wytgcznie z jedne-

A
bienia sity dziatania.
Wyijatkiem jest jazda po sliskim podtozu, a
ostroznie i w zasadzie uzywajgc wytgcznie
koto odskoczy w bok i dojedzie do upadku.

Hamulce, uktady hamowania i cze-
Sci istotne dla bezpieczenstwa. Mu-
szg one podlega¢ konserwacji w

regularnych odstgpach czasu. Wymaga to
specjalistycznej wiedzy i specjalistycznych
narzedzi. Wszelkie prace przy Twoim rowe-
rze elektrycznym pozostaw specjaliscie /
pracownikowi serwisu Fischer! Prace wyko-
nywane w sposéb nieprawidtowy i niefacho-
wy zagrazajg bezpieczenstwu eksploatacji
roweru! Nie nalezy nanosi¢ zadnych ole-
istych cieczy na oktadziny hamulcowe, po-
wierzchnie hamowania obreczy, klocki lub
tarcze hamulcowe. Substancje te obnizajg
sprawno$¢ dziatania hamulca.

Po zakonczeniu wszelkich prac
przy systemie hamulcowym nalezy
przeprowadzi¢ prébne hamowanie

na bezpiecznym, zamknigtym dla ruchu dro-
gowego terenie, zanim wyjedzie sie na drogi
publiczne.

Nalezy regularnie wymienia¢ ptyn
@ hamulcowy. Nalezy regularnie

sprawdzac klocki hamulcowe i wy-
mieniac je, jezeli sg zuzyte. Wigcej wskazo-
wek mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pro-
ducenta hamulcow.

Mechanizm zmiany przetozen

W niniejszej instrukcji obstugi opisa-
no przyktadowe zastosowanie do-
stepnych w handlu elementow prze-
ktadni w rowerze elektrycznym. Dla innych

podzespotéw stosowng informacje znaj-
dziesz na stronie danego producenta.

W razie jakichkolwiek pytan doty-
@ czgcych instalacji, konserwaciji, re-

gulaciji i obstugi, prosimy o kontakt z
naszg infolinig serwisowa.

Dzigki mechanizmowi zmiany przetozeh moz

na

regulowa¢ site pedatowania lub mozliwg pred-

koS¢ jazdy. Na niskich, lekkich biegach moz
tatwiej przetozeniach wzniesienia i zredukow

na
ac

uzycie sity fizycznej. Na wyzszych, ciezszych do
pedatowania przetozeniach mozna osigga¢ wyz-
sze predkosci jazdy i zmniejszy¢ kadencje. Ge-
neralnie powinno sie dazy¢ do tego, by jezdzi¢

z wiekszg czestotliwoscig obrotéw i na nizszy
przetozeniach.

ch

Twoj rower elektryczny moze by¢ wyposazony w

rézne rodzaje przektadni:
* Przerzutki
» Przektadnie w piascie
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Przerzutki obstuguje sig¢ réznymi rodzajami ma-
netek:

Manetka cynglowa, typ STI, na przyktadzie ma-
netki Shimano

Dzwignia (A) Pozycja
wyjéciowa

Dzwignia (B) Obstuga dwukierunkowa

Przetozenie z wigkszej na mniejszg zebatke (dzwignia B)
tatwe do zrozumienia instrukcje wi-
@ deo dotyczace regulacji przerzutek i
przektadni w piascie mozna znalez¢
w naszej witrynie internetowej pod adresem:
www.fischer-fahrrad.de/mediathek

Przerzutki w Twoim rowerze elektrycznym zosta-
ty starannie zamontowane i wyregulowane przez
producenta. W rzadkich przypadkach przerzutki
rozregulujg sie podczas transportu. Mozna to
rozpozna¢ po tym, ze przetozenia nie wchodzg
tatwo, tancuch sie $lizga lub ze podczas jazdy
stycha¢ ciggte klikanie lub lekkie terkotanie. W
takim przypadku nalezy obréci¢ $rube regulacyj-
ng na dzwigni zmiany przetozen o ¢wier¢ obrotu
w jedng lub drugg strone i sprobowaé ponownie,
aby sprawdzi¢, czy przetozenie lepiej sie wig-
cza i czy odgtosy wydawane podczas jazdy sg
mniejsze. Jesli proces zmian przetozen ulegnie
poprawie, powtorz proces regulacji, az zmiana
przetozen bedzie dziata¢ idealnie i bezgtosnie.
Jezeli zapadka nie dziata prawidtowo i hatas sta-
je sie gtosniejszy, zmien kierunek obrotu Sruby

regulacyjnej.
im rowerze elektrycznym mozna
znalez¢ w instrukcjach producenta

oraz na ich stronach internetowych.

Informacje o przetozeniach w Two-

Przerzutki sg elementami istotnymi
dla bezpieczenstwa! Przed rozpo-

czeciem jazdy nalezy zapoznac sie
z dziataniem i przerzutkami roweru elek-
trycznego. Prace przy obwodach nalezy po-
zostawi¢ specjaliscie / pracownikowi serwi-
su Fischer! Prace wykonywane w sposob
nieprawidtowy i niefachowy zagrazajg bez-

pieczenstwu eksploatacji roweru!
@ lezy pedatowaé do tylu, poniewaz
moze spowodowac to uszkodzenie
mechanizmu zmiany przetozen. Zmiane
ustawienia przerzutek nalezy dokonywac
powoli i ostroznie.
Nieprawidtowe ustawienie moze doprowa-
dzi¢ do spadniecia tancucha z zebatek i tym
samym by¢ przyczyng upadkéw. W razie
watpliwosci prosimy o kontakt z naszg info-

linig serwisowa.
@ ustawionych przerzutek, w wyniku

ukosnego przebiegu fancucha mo-
g3 wystapi¢ nietypowe odgtosy. Jest to sytu-
acja normalna i nie grozi uszkodzeniem ele-
mentdw mechanizmu zmiany przetozen.
Kiedy tancuch zostanie w innym przetozeniu
ustawiony mniej ukosnie, dzwigki te ustgpig.

Podczas zmiany przetozen nie na-

Nawet w przypadku prawidtowo
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Zaleca sie stosowanie ostony szprych, a w przy-
padku rowerdw miejskich, turystycznych i dzie-
ciecych jest to wrecz wymagane. Juz nieduze,
nieprawidtowe ustawienie moze w przeciwnym

wypadku spowodowac, ze tancuch lub przerzut-
ka dostang sie pomiedzy zebatki i szprychy.

4 N\
\

Ostona szprych,
- 7/

Plan przegladéow
@ znaczenie dla bezproblemowego i
bezpiecznego funkcjonowania Two-
jego roweru elektrycznego! Ciegna i szpry-
chy ulegajg wydtuzeniu, potgczenia srubo-
we mogag si¢ poluzowaé. Dlatego konieczne
jest przeprowadzenie wstepnej kontroli
przez specjaliste / pracownika serwisu firmy
Fischer.

Pierwszy przeglad ma szczegdlne

Elementy roweru elektrycznego na-
@ lezy modyfikowa¢ lub wymieniac¢

wytgcznie na czesci tej samej marki
i konstrukcji. W przeciwnym razie uprawnie-
nia z tytutu gwarancji i rekojmi wygasajg.

Nowoczesne technologie roweréw elektrycznych
sg dobre jakosciowo, lecz wrazliwe. Nalezy je
regularnie konserwowa¢. Wymaga to specja-
listycznej wiedzy i specjalistycznych narzedzi.
Pozostaw prace przy swoim rowerze elektrycz-
nym specjaliscie / pracownikowi serwisu Fischer!
Szczegotowe informacji na temat czesci oraz ich
pielegnacji i naprawy mozna znalez¢ w instruk-
cjach producenta i w internecie.

Prace, ktére mozna wykonywaé samodzielnie,

zaznaczone sg ttustym drukiem. Aby zapew-

ni¢ dtugotrwate bezpieczne dziatanie i zachowac
prawo do $wiadczen gwarancyjnych nalezy:

* Po kazdej jezdzie nalezy wyczysci¢ rower
elektryczny i sprawdzi¢, czy nie jest uszko-
dzony.

* Przeprowadzenie kontroli
specijaliscie/pracownikowi
Fischer.

* Rower elektryczny nalezy sprawdza¢ co
okoto 300-500 km lub co trzy do szesciu
miesiecy.

+ Sprawdza¢ przy tym mocne osadzenie
wszystkich srub, nakretek i szybkozamy-
kaczy.

nalezy zleci¢
serwisu firmy

« Do dokrecania uzywa¢ klucza dynamome-
trycznego!

» Pielegnowaé¢ i smarowaé¢ czesci ruchome
(poza powierzchniami smarowania) zgod-
nie z zaleceniami producenta.

» Zleci¢ naprawe wszelkich uszkodzen lakie-
ru.

» Zleci¢ naprawe uszkodzonych i zuzytych
czesci.

Terminy i zakres inspekcji

Przed kazdym korzystaniem z roweru
elektrycznego:

Sprawdzi¢:
szprychy

obrecze pod katem zuzycia i wlasciwego
wycentrowania

opony pod katem uszkodzen i obecnosci
cial obcych

szybkozamykacze

dziatanie przerzutek i amortyzacji
dziatanie hamulcow

hamulce hydrauliczne pod katem szczel-
nos¢é

oswietlenie

dzwonek

ogumienie: pod katem bezpiecznego
osadzenia i prawidlowego cisnienia po-
wietrza

.

.

.

.
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Po przejechaniu 200 km od dnia zakupu, a
nastepnie co najmniej raz w roku

Sprawdzi¢:
« opony i kota
Momenty dokrecenia:
* kierownica
» sztyca
* korby
* pedaty
* siodto
» wszystkie potgczenia Srubowe
Ustawienie nastepujgcych komponentow:
» zestaw sterowy
* hamulce
* przerzutki
» elementy amortyzujace

Po przejechaniu od 300 do 500 km

Sprawdzi¢:
* fancuch
+ zebatki

+ klocki hamulcowe pod kagtem zuzycia, w
razie potrzeby wymienic

» kasete zebatek

Czyszcza:
* tancuch
» zebatki
+ kasete zebatek
Smarowanie:
+ tancuch odpowiednim srodkiem smaru-
jacym
Skontrolowac:

+ prawidtowe osadzenie wszystkich potaczen
Srubowych

Po przejechaniu 1000 km

» Sprawdzi¢ hamulec piasty, w razie potrze-
by nasmarowac lub wymieni¢ (specjalista /
pracownik serwisu Fischer).

Po przejechaniu 3000 km

Sprawdzenie przez specjaliste / pracownika ser-
wisu Fischer, wyczyszczenie, w razie potrzeby
wymiana nastepujacych elementow:

* piasty

» zestaw sterowy
* hamulce

* pedaly

* przerzutki

* fancuch

Po jezdzie w deszczu

Czyszczenie i smarowanie:
* mechanizm zmiany przetozen

hamulce (poza powierzchniami smaro-
wania)

pielegnowac przeguby ramy z peing
amortyzacja zgodnie ze wskazaniami
producenta

tancuchy

.

.

Zapytaj naszg infolinie serwisowa o
@ odpowiednie $rodki smarne! Nie

wszystkie srodki smarujgce nadajg
sie do kazdego przeznaczenia. Stosowanie
niewtasciwych srodkéw smarujgcych moze
by¢ przyczyng uszkodzenia lub pogorszenia
sie dziatania urzadzen!
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Smarowanie

dzi i doswiadczenia!l Wszelkie prace przy czesciach istotnych dla bezpieczenstwa po-

Prace przy rowerze elektrycznym wymagajg specjalistycznej wiedzy, specjalnych narze- ¢

winny by¢ wykonywane lub sprawdzane przez specjaliste / pracownika serwisu Fischer!

Plan smarowania

Jakie elementy podlegaja smaro-
waniu?

tancuch

Linki hamulcoéw i przerzutek

tozyska kot, utozyskowanie peda-
tow, tozysko suportu

Elementy amortyzujgce

Gwint podczas montazu

Powierzchnie styku czesci karbono-
wych

Powierzchnie $lizgu szybkozamyka-
czy

Metalowe sztyce w metalowych ra-
mach

Przeguby przerzutek
Przeguby hamulcéw

Przeguby w ramach amortyzowa-
nych

W jakich odstepach czasu?

po czyszczeniu w przypadku zabrudzenia, po jezdzie podczas deszczu, co
250 km

przy nieprawidtowym dziataniu, 1 raz w roku

1 raz w roku

po czyszczeniu w przypadku zabrudzenia, po jezdzie podczas deszczu,
zgodnie z zaleceniami producenta

przy montazu

przy montazu
1 raz w roku
przy montazu

przy nieprawidtowym dziataniu, 1 raz w roku
przy nieprawidtowym dziataniu, 1 raz w roku

przy nieprawidtowym dziataniu, przy zabrudzeniu

Przy uzyciu jakich srodkéw
smarujacych?

olej tancuchowy

smar bezsilikonowy

smar tozyskowy
specjalny olej w aerozolu

smar do montazu

pasta montazowa do czesci kar-
bonowych

smar, olej w aerozolu
smar

olej w aerozolu
olej w aerozolu

zgodnie ze wskazaniami produ-
centa
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Potaczenia srubowe

Dla wszystkich potgczen srubowych
w rowerze elektrycznym wymagany

jest wiasciwy moment dokrecenia
(odpowiednia sita dokrecenia), tak aby trzy-
maly sie pewnie. Zbyt duzy moment dokre-
cenia moze uszkodzi¢ srube, nakretke lub
samg czes¢. Nalezy koniecznie uzy¢ klucza
dynamometrycznego. Bez tego specjali-
stycznego narzedzia nie mozna w prawidto-
wy sposéb dokrecic¢ potgczen srubowych!

Jezeli na jakims$ elemencie podano
@ wartos¢ momentu dokrecenia, to
nalezy tego zalecenia koniecznie
przestrzega¢. Nalezy zapozna¢ sie z in-

strukcjg obstugi producenta. W niej podane
sg prawidlowe momenty dokrecenia.

Potgczenie srubowe

Ramie mechanizmu 30 Nm
korbowego, stal

Ramie mechanizmu 40 Nm
korbowego, aluminium

Pedaty 40 Nm
Nakretka na oS, 25 Nm
przednia

Nakretka na os$, tylna 40 Nm
Wspornik kierownicy, 22—-24 Nm

zacisk

Moment dokrecenia

Potgczenie Srubowe
A-Head, zacisk

Rogi kierownicy, regu-
lacja kata nachylenia

Sruba, zacisk sztycy,
M8

Sruba, zacisk sztycy,
M6

Sruba jarzma siodta
Klocki hamulcowe

Mocowanie dynama

Moment dokrecenia
14—16 Nm
10 Nm

20 Nm
14 Nm

20 Nm
6 Nm
10 Nm

Momenty dokrecania dla pofgczen

Srubowych

Ogodlnie dla potgczen srubowych obowigzujg na-

stepujace momenty dokrecenia:

Sredni-  Klasa wiasciwosci mecha- Jednost
ca nicznych $rub eanost-
suby 88 10,9 129 ka

M 4 2,7 3,8 4,6 Nm
M5 55 8,0 9,5 Nm
M6 9,5 13,0 16,0 Nm
M8 23,0 32,0 39,0 Nm

M 10 46,0 64,0 77,0 Nm

Akcesoria niezamontowane

Dotgczone akcesoria nalezy mocowac¢ zawsze
zgodnie z przepisami i instrukcjg. W przypadku
wszystkich potgczehn srubowych nalezy zwro-
ci¢ uwage na prawidtowe momenty dokrecania
(patrz strona 42,Potgczenia Srubowe”).

« Uzywac tylko takich elementéw dodatkowego
wyposazenia, ktére spetniajg obowigzujgce
przepisy prawne i przepisy kodeksu drogowe-
go.

« Uzywanie niedopuszczonych akcesoriow mo-
ze prowadzi¢ do wypadkow. Dlatego tez nale-
zy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow
i cze$ci dodatkowych, ktére pasujg do Twoje-
go roweru elektrycznego.

» Skorzystaj z porady naszej infolinii serwisowe;j.

Niezamontowany bagaznik

Bagazniki nalezy montowa¢ wytgcz-
nie na rowerach elektrycznych, w
ktorych producent dopuszcza te

mozliwos¢. Do montazu nalezy uzywac wy-
tacznie mocowan przewidzianych do takich
zastosowan. Nie przymocowywaé zadnych
bagaznikéw do sztycy! Nie jest ona do tego
przystosowana. Przecigzenie sztycy przez
bagaznik moze prowadzi¢ do jej peknie¢
grozacych upadkami z powaznymi skutkami.
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Podczas zatadowywania bagaznika
nalezy zwraca¢ uwage na to, aby

nie zastania¢ reflektorow, lamp tyl-

nych itp.!
Nalezy unika¢ jednostronnego obcigzania ba-
gaznika.

Barendy / Rogi kierownicy
4 2\

@

* patrz strona 42

Barendy i rogi kierownicy muszg
by¢ zawsze zamocowane do kie-

rownicy z prawidtowym momentem
dokrecenia. W innym przypadku moze dojs¢
do upadkéw. Przed montazem nalezy sie
upewnic¢, czy barendy zostaty dopuszczone
do stosowania przez producenta kierownicy.
Tylko woéwczas mozna je zamontowac.

=N

Stojaki dwunozne

Stojaki dwunozne mogg by¢ montowane tylko z
odpowiednig ptytka dociskowa.

~

- / J

Montaz bez ptytki dociskowej pocigga za soba
uniewaznienie gwarancji i rekojmi.

Akcesoria zamontowane

Uktad oswietleniowy

I |
I I
| 5 |

I

np. 1 m I 05m

Nalezy zapoznaé¢ sie z zatgczong
instrukcjg obstugi systemu oswietle-

niowego. W nowoczesnych lam-
pach diodowych wymiana zaréwek nie jest
mozliwa.
@ czysci¢. Nadaje sie do tego ciepta

woda i srodek czyszczacy lub $ro-
dek do mycia naczyn. Miejsca stykow nale-
zy pielegnowaé odpowiednim olejem w ae-
rozolu. Twoj rower elektryczny jest
wyposazony w nowoczesny system oswie-
tlenia. Zapewnia nie tylko standardowe
oswietlenie, ale spetnia rowniez funkcje za-
bezpieczajgce, jak np. Swiatlo postojowe.
Jezeli zatrzymujecie sie w nocy, np. na

Swiattach, jestescie widoczni dla innych
uczestnikéw ruchu.

Lampy i reflektory nalezy regularnie
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Niektére modele wyposazone sg rowniez w
nowo opracowane swiatta do jazdy dzien-
nej. W zaleznosci od sytuacji podczas jazdy
Swiatta te zasilane sg réznymi zrédtami za-
silania. Nalezy zapoznac sie z zatgczonymi
instrukcjami producenta tych urzadzen.
©)

‘ tleniowy moze ratowac zycie! Zle¢
montaz, kontrole i naprawe specijali-

Scie / pracownikowi serwisu firmy Fischer .

Sprawnie funkcjonujgcy uktad oswie-

Btotniki

Btotniki zabezpieczane sg w odpowiedniej po-
zycji za pomocg specjalnych wspornikéw. Dtu-
gos¢ wspornika jest optymalna wéwczas, gdy
wewnetrzna krawedz btotnika przebiega po tu-
ku, réwnolegle do opony. Btotnik nie moze sie
odigcza¢ podczas normalnej jazdy. Na wypadek,
gdyby pomiedzy btotnik a opone dostato sie cia-
o obce, btotnik wyposazony jest w mocowanie
zabezpieczajgce. W taki przypadku mocowanie

wypina sie, co zapobiega upadkom.
D
‘ rwana, jezeli miedzy opone a bfotnik
dostanie sie ciato obce. Przed po-
nownym rozpoczeciem jazdy nalezy usunaé
ciato obce. W innym przypadku zachodzi nie-
bezpieczenstwo upadku i ciezkich obrazen.

Jazda musi zosta¢ natychmiast prze-

Nigdy nie nalezy podejmowac dal-
szej jazdy z odtgczonymi wsporni-

kami bfotnika, poniewaz mogg za-

klinowac sie w kole i je zablokowac.

Uszkodzone bfotniki muszg zosta¢ wymienio-
ne przez specjaliste / pracownika serwisu firmy
Fischer przed ponowng jazda. Nalezy regularnie
kontrolowa¢ pewne zamocowanie wspornikdw w
zabezpieczeniach.

Ponownie zamkng¢ zatrzask zabezpieczenia

Jak mozna zobaczy¢ na ilustracji, do wspornika

zamocowany jest zatrzask z tworzywa sztuczne-

go.

+ Zatrzask nalezy wiozy¢ w gniazdo zatrzasko-
we na widelcu.

+ Blotniki nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby nie
dotykaty opony.

Bagaznik
Bagaz zmienia zachowanie roweru
elektrycznego podczas jazdy. Mie-
dzy innymi wydtuza sie droga ha-
mowania. Moze to skutkowaé powaznym
wypadkiem. Styl jazdy nalezy dostosowac
do réznych wiasciwosci jezdnych, tzn. odpo-
wiednio wczesnie rozpoczaé hamowanie i
liczy¢ sie ze spowolnionym dziataniem kie-
rownicy. Bagaz wolno przewozi¢ wytgcznie
na przewidzianym do tego bagazniku! Nie
przymocowywaé zadnych bagaznikéw do
sztycy! Nie jest ona do tego przystosowana.
Przecigzenie sztycy spowodowane monta-
zem bagaznika moze prowadzi¢ do peknie-
cia sztycy i ciezkich upadkow!
» Nie mocowac fotelikéw dzieciecych na ba-
gaznikach.
Zwroci¢ uwage, zeby nic nie zaplatato sie
w szprychy i obracajgce sie czesci.
@ lezy przestrzega¢ dopuszczalnej
masy catkowitej roweru elektrycz-
nego (patrz strona 15). Dane dotyczace
nosnosci bagaznika sa na nim zawsze po-
dane.

W przypadku jazdy z bagazem na-
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Podczas zatadowywania bagaznika
nalezy zwraca¢ uwage na to, aby
nie zastaniac reflektorow, lamp tyl-

nych itp.

Nalezy unika¢ jednostronnego obcigzania ba-
gaznika.

Przyczepy

Dowiedz sie, czy Twdj rower elek-
tryczny jest dopuszczony do uzytku
Z przyczepa.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie przyczep, ktore zo-
staly przetestowane i zatwierdzone przez firme
Fischer. Mozna to rozpozna¢ np. po znaku GS.
Skontaktuj sie z naszg infolinig serwisowg, ktéra
chetnie odpowie na Twoje pytania.
Zauwaz, ze Twoj rower z przyczepka jest znacz-
nie dtuzszy niz ten, do ktérego jestesSmy przy-
zwyczajeni. Rower z przyczepka inaczej poko-
nuje zakrety niz bez przyczepki. Nalezy si¢ z
tym najpierw zapoznac¢. Dlatego nalezy najpierw
poéwiczy¢ jazde z niezatadowang przyczepka na
bezpiecznym, zamknietym dla ruchu drogowego
terenie, zanim wyjedzie sie na drogi publiczne.
gi producenta. Czesto zawiera ona
wazne wskazowki odnosnie jazdy z
przyczepka. Mozna zapoznac sie réwniez z
informacjami na odpowiedniej stronie inter-
netowej.
Nalezy sprawdzi¢, czy producent podat
maksymalng tadownos¢ przyczepki oraz jej
maksymalng dopuszczalng predkosc¢ jazdy.
Wartosci tych nalezy przestrzega¢. Dzie-
ciom do 16 roku zycia przepisy zabraniajg
jezdzi¢ z przyczepka.

Nalezy przeczytaé instrukcjg obstu-

Transport

Samochodem

Zaleca sie stosowanie wytagcznie takich samo-
chodowych bagaznikéw dachowych i hakowych,
ktore spetniajg wymogi przepiséw o dopuszcze-
niu do ruchu drogowego (w Niemczech jest to
StVZO). Urzedowo dopuszczone bagazniki da-
chowe, hakowe oraz innego typu gwarantujg
bezpieczenstwo eksploatacji. Muszg posiada¢
dopuszczenie do ruchu zgodnie z
§22 StVZO. Nalezy zwraca¢ uwage
np. na znak GS.

Nieodpowiedni uchwyt/bagaznik na
rower (elektryczny) moze prowadzi¢ do wypad-
kow. Styl jazdy nalezy dostosowaé do cigzaru
transportowanego na dachu samochodu.

(1)

Starannie zamocuj Twdj rower elektryczny tak,
aby nie mogt sie odczepi¢ od uchwytu/bagaznika.
Moze to by¢ przyczyng powaznych wypadkéw dro-
gowych. Podczas transportu nalezy wielokrotnie
sprawdzaé mocowania. Luzne elementy (narze-
dzia, pompka, torby lub foteliki dziecigce) mogag od-
pasc¢ podczas transportu i stwarza¢ zagrozenie dla
innych uczestnikéw ruchu. Dlatego przed podrézg
nalezy zdjg¢ z roweru wszystkie luzne elementy.

Podczas dluzszych podrozy w deszczu nalezy
chroni¢ wyswietlacz przed wodg. Jest to mozliwe

Podczas przewozenia roweru elek-
trycznego na dachu zmienia sie cat-
kowita wysokos$¢ pojazdu!
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na przyktad w przypadku bezpiecznie zamoco-
wanej torby plastikowe;.

Rower elektryczny nalezy mocowaé¢ do kierownicy,
wspornika kierownicy, siodetka lub sztycy podsiodto-
wej tylko wtedy, gdy przewiduje to producent uchwy-
tu/bagaznika. Nie nalezy stosowa¢ uchwytu, ktéry
mogtby spowodowac uszkodzenie widelca lub ramy.
Rowery elektryczne nalezy zawsze przewozi¢ na
kotach, chyba ze producent srodka transportu
zaleci inaczej. Nigdy nie zaczepiaj roweru elek-
trycznego o korby pedatdéw na dachu lub tylnym
bagazniku. Moglyby one si¢ poluzowaé i spo-
wodowac¢ ciezki wypadek. Informacje na temat
zastosowania oraz montazu czes$ci i akcesoriow
rowerowych mozna réwniez znalez¢ na stronach
internetowych ich producentow. Nalezy zasie-
gna¢ informaciji, jezeli stosuje sie co$ nowego.

Jezeli koto bedzie wymotowywane na czas
transportu:

Umiesc¢ przedstawiony na rysunku klin z tworzy-
wa sztucznego w miejscu tarczy hamulcowej,
miedzy klockami hamulcowymi @. Przed po-

nownym zatozeniem kofa nalezy go usunagé
. Zapobiega to przypadkowemu przestawieniu
klockéw hamulcowych.

Zasady przewozu roweru elektrycznego:
Rower elektryczny typu pedelec mozna prze-
wozi¢ samochodem tak samo jak zwykly rower.
Przed transportem nalezy wyjgc baterie i prze-
wozi¢ jg oddzielnie. Ze wzgledu na ciezar roweru
elektrycznego wymagany jest uchwyt rowerowy
o wiekszej tadownosci. Styl jazdy nalezy dosto-
sowacé do ciezaru transportowanego na dachu
samochodu.

@ Pociagiem

W transporcie publicznym obowigzujg rézne
przepisy dotyczace przewozenia lub zabiera-
nia ze sobg roweréw elektrycznych. O mozli-
wosciach wykorzystania autobusu i pociggu do
transportu roweru nalezy dowiedzie¢ si¢ jeszcze
przed rozpoczeciem jazdy. Niektére pociagi maja
specjalne miejsca dla roweréw i rowerow elek-
trycznych. Czesto s3 tez objete rezerwacja.

Zasady przewozu roweru elektrycznego:
Obowigzujg te same reguly, co przy przewozeniu
roweru. Na czas transportu pociggiem zaleca sie
wyjecie baterii.

@ Samolotem

Nalezy zasiegng¢ informacji w linii lotniczej na
temat regulacji dotyczacych transportu sprzetu
sportowego / roweréw. Moze istnie¢ konieczno$¢
zgtoszenia roweru. Rower nalezy starannie za-
pakowa¢, aby unikng¢ szkod transportowych.
Do zapakowania mozna uzy¢ specjalnej walizki
na rower, a takze stabilny karton transportowy.
Skontaktuj sie w tej sprawie z naszg infolinig ser-
wisowa.

Zasady przewozu roweru elektrycznego:

W tym wypadku baterie transportuje sie jak
przedmiot niebezpieczny. Nalezy jg w specjalny
sposdb oznakowac¢. Nalezy zasiegna¢ informacji
w stosowne;j linii lotniczej. Nalezy réwniez zasig-
gna¢ informagc;ji u linii lotniczych na temat przepi-
séw dotyczgcych przewozu sprzetu sportowego/
rowerow.
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Do transportu roweroéw elektrycznych
stosuje sie nastepujgce zasady:

Jezeli bateria jest transportowana w
@ stanie zamontowanym (w rowerze),

nie jest uwazany za przedmiot nie-
bezpieczny. Jezeli bateria jest transporto-
wana oddzielnie, jest uwazana za materiat
niebezpieczny i nalezy przestrzega¢ odpo-
wiednich wytycznych.

Przed transportem roweru elek-
@ trycznego nalezy wyja¢ z niego ba-

terie i przewozi¢ jg oddzielnie.

Nigdy nie nalezy wysyta¢ samej ba-
terii! Bateria nalezy do kategorii to-
waréw niebezpiecznych. W pew-

nych warunkach moze sie przegrzaé i
zapali¢. Baterie roweru elektrycznego nale-
zy wysyta¢ wytgcznie za posrednictwem fa-
chowcalpracownika serwisu firmy Fischer.
Skontaktuj sie z naszg infolinig serwisowa.

Wymiana czesci roweru typu
pedelec

Zasady dla roweréw elektrycznych (Pedelec/e-
-bike):

Wytyczne dotyczace wymiany czesci w
oznakowanych znakiem CE rowerach
elektrycznych/rowerach ze wspomaganiem
pedafowania o predkosci do 25 km/h

Kategoria 1

Czesci, ktére moga by¢ wymieniane tylko po zatwierdzeniu
przez producenta pojazdu / dostawce systemu
+ Silnik

» Czujniki

+ Sterowanie elektroniczne

+ Kable elektryczne

* Modut sterujacy na kierownicy
+ Wyswietlacz

» Pakiet baterii

» tadowarka

Kategoria 2

Czesci, ktére moga by¢ wymieniane tylko po zatwierdzeniu
przez producenta pojazdu

* Rama

* Rozpoérka zawieszenia

+ Widelec sztywny i amortyzowany

» Koto do silnika w piascie

* Hamulce

+ Klocki hamulcowe (hamulce na obreczy)

« Bagaznik
(Bagazniki bezposrednio wptywajg na rozkfad
obcigzenia roweru. Zaréwno zmiany negatyw-
ne, jak i pozytywne moga potencjalnie skutko-
wac innymi zachowaniem jazdy niz sugerowa-
ne przez producenta).

Kategoria 3 *

Czesci, ktére moga by¢ wymienione po zatwierdzeniu przez

producenta pojazdu lub czesci zamiennych

« Korba do pedatow
(Jesli zachowane sg odlegtosci - korby peda-
téw - Srodek ramy (wspétczynnik Q))

* Koto bez silnika w piascie
(Jesli przestrzegane sg zasady ETRTO)

» tancuch / Pasek zgbaty
(Jesli zachowana jest oryginalna szerokosc)

* Tasma do obreczy
(Tasmy na obrecze i obrecze muszg by¢ do
siebie dopasowane. Zmienione kombinacje
mogg prowadzi¢ do poslizgu tasmy obreczy, a
tym samym do uszkodzenia detki).

* Opony
(Silniejsze przyspieszenie, dodatkowa masa
i bardziej dynamiczne pokonywanie zakretow
sprawiaja, ze konieczne jest stosowanie opon
dopuszczonych do uzytku w rowerach elek-
trycznych. Nalezy dopilnowa¢, aby przestrze-
gano zasad ETRTO).

« Linki hamulcowe / Przewody hamulcowe

» Klocki hamulcowe
(hamulce tarczowe, rolkowe, bebnowe)
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« Zespot kierownicy i wspornika kierownicy
(O ile nie trzeba zmienia¢ dtugosci paskow i/
lub kabli. W ramach oryginalnych dtugosci ka-
bli powinna istnie¢ mozliwos¢ zmiany pozycji
siedzgcej w celu dostosowania jej do potrzeb
konsumenta. Ponadto znacznie zmienia sie
rozktad obcigzenia na kole, co moze prowa-
dzi¢ do krytycznych zmian w charakterystyce
kierowania.)

+ Zespot siodetka i sztycy podsiodiowej
(Jezeli przesuniecie do tylu w stosunku do
zakresu standardowego / oryginalnego zasto-
sowania nie jest wieksze niz 20 mm. Rowniez
w tym przypadku zmiana rozktadu obcigzenia
wykraczajgca poza przewidziany zakres re-
gulacji moze prowadzi¢ do krytycznych zmian
uktadu kierowniczego. Istotng role odgrywa
réwniez dtugos¢ wspornikow siodta na ramie
siodta oraz ksztatt siodta).

* Reflektor
(Reflektory sg przystosowane do pracy przy
okreslonym napieciu, ktére musi by¢ zgodne z
napieciem baterii w pojazdach. Ponadto nalezy
zapewni¢ kompatybilnos¢ elektromagnetyczng
(EMC), przy czym reflektor moze odpowiadac
za czes$¢ potencjalnej emisji zaktdcen).

* Zatwierdzenie przez producenta czesci moze nastgpi¢ tylko

wtedy, gdy czg$¢ zostata uprzednio odpowiednio przetestowana

zgodnie z jej przeznaczeniem i odpowiednimi normami oraz gdy
przeprowadzono analize ryzyka.

Kategorria 4
Elementy, dla ktérych nie jest wymagane specjalne zatwier-
dzenie

* Lozysko kierownicy

* Lozyska suportu

+ Pedaly
(Jesli pedat nie jest szerszy niz seria / oryginal-
ny zakres zastosowania)

* Przerzutka

* Przerzutka tylna
(Wszystkie elementy przektadni muszg by¢
odpowiednie do liczby przetozen i kompatybil-
ne ze sobg).

» Dzwignia zmiany przetlozen / Uchwyt skret-
ny

 Liny i tuleje két zgbatych

+ Pierscienie fancuchowe / koto pasowe / ze-
batka
(Jesli liczba zeboéw i Srednica sg takie same jak
w standardzie / oryginale)

+ Ostona tancucha

* Ochraniacze kot
(Jesli szerokos¢ nie jest mniejsza niz w przy-
padku czesci standardowych/oryginalnych, a
odlegto$¢ od opony wynosi min. 10 mm)

+ Szprychy

» Detka o tej samej konstrukcji i z tym samym
zaworem

* Dynamo

+ Swiatto tylne

» Odblask

» Reflektor szprychowy

* Podporka

* Uchwyty z zaciskiem srubowym

* Dzwonek

Kategoria 5

Specjalne instrukcje dotyczace montazu akcesoriéw

« Dopuszcza sie stosowanie rogoéw (bar
ends),

« pod warunkiem, ze sg one prawidtowo za-
montowane w przéd.

(Rozkfad obcigzenia nie moze by¢ powaznie
zmieniony).

« Dozwolone s3 lusterka wsteczne.

* Dopuszczalne sag dodatkowe reflektory
bateryjne/akumulatorowe zgodnie z § 67
StVZO (niem. prawo o ruchu drogowym).

* Przyczepki sa dozwolone tylko wtedy, gdy
zostaly zatwierdzone przez producenta po-
jazdu.

« Foteliki dziecigce sq dozwolone tylko wte-
dy, gdy zostaly zatwierdzone przez produ-
centa pojazdu.

» Kosze przednie sg uwazane za krytyczne ze
wzgledu na nieokreslony rozktad obcigze-
nia. Dopuszczalne wylacznie po uzyskaniu
zgody producenta pojazdu.

* Dozwolone sa torby i futeraty rowerowe.
Nalezy zwroci¢ uwage na dopuszczalng
mase catkowita, maksymalne obciazenie
bagaznika i prawidlowe roziozenie obcia-
zenia.

* Urzadzenia chronigce przed warunkami
atmosferycznymi zamontowane na stale
sg dozwolone wylacznie po zatwierdzeniu
przez producenta pojazdu.

» Bagazniki przednie i tylne sa dozwolo-
ne tylko wtedy, gdy zostaly zatwierdzone
przez producenta pojazdu.

Zrédio: www.ziv-zweirad.de, Stan 08-05-2018 r.
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Zakaz tuningu roweru

elektrycznego
Nie nalezy dokonywac¢ zadnych mo-
@ dyfikacji technicznych roweu elek-
trycznego. Wszelkie manipulacje
majgce na celu zwigkszenie mocy lub pred-
kosci mogg mie¢ powazne konsekwencje
prawne i skutkowa¢ zmniejszeniem bezpie-
czenstwa uzytkownika.

Mozliwe konsekwencje prawne:

* Rower elektryczny typu pedelec podlega obo-
wigzkowi rejestraciji i ubezpieczenia. Obowigzu-
ja wszystkie przepisy prawne dotyczgce sprze-
tu i StVZO (niem. prawo o ruchu drogowym).

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ja-
kiekolwiek szkody, rekojmie i gwarancje.

* Nie mozna wykluczy¢ konsekwencji karnych.
Na przyktad zastosowanie moze mie¢ prze-
stepstwo uszkodzenia ciata na skutek zanie-
dbania.

» Wygasnigcie ubezpieczenia rowerowego

Mozliwe skutki techniczne:

» Modyfikacje techniczne pogarszajg funkcjo-
nalnos¢ i mogg prowadzi¢ do uszkodzen lub
zniszczenia czgsci.

« Silnik i bateria sg przecigzone i mocno sie
nagrzewajg. Konsekwencje: Nieodwracalne
uszkodzenia i zagrozenie pozarowe.

* Hamulce sa narazone na wigksze obcigzenia.
Konsekwencje: Nieprawidtowe dziatanie, prze-
grzanie, szybsze zuzycie.

Swiadczenia gwarancyjne i

odpowiedzialnos¢ za wady
@ gajg prawu UE, obowigzujg cze-
Sciowo ujednolicone warunki rekoj-

mii/odpowiedzialnosci za wady materiatowe.
Zapoznac¢ sie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi.

We wszystkich krajach, ktére podle-

W krajach obowigzywania przepisow unijnych
sprzedawca oferuje gwarancje na usterki na
okres przynajmniej dwoch lat od daty sprzedazy.
Taka gwarancja obejmuje usterki, ktore zaistniaty
juz podczas kupnal/przekazania urzadzenia. W
okresie pierwszych szesciu miesiecy zaktada sie,
ze znalezione usterki istniaty juz w chwili kupna.
Rowery, zwtaszcza te z pomocniczym napedem
elektrycznym, sg pojazdami ztozonymi. Dlatego
konieczne jest staranne przestrzeganie wszyst-
kich okreséw przegladowych. Niewykonanie
przegladu moze skutkowaé odstagpienie sprze-
dawcy od gwarancji, o ile prace konserwacyjne
mogtyby zapobiec zaistnieniu usterki. Wszystkie
konieczne prace konserwacyjne opisano w roz-
dziatach niniejszej instrukcji uzytkowania oraz w
zatgczonych instrukcjach uzytkowania producen-
téw poszczegdinych komponentow.

W wiekszosci przypadkéw mozna od razu za-
zgda¢ usunigcia usterki. Jezeli okaze sig¢ to
bezskuteczne, co uznaje si¢ po drugiej probie
poézniejszego spetnienia $wiadczenia, kupujgcy
ma prawo zazgdac¢ obnizenia ceny lub moze od-
stgpi¢ od umowy.

W Szwaijcarii sprzedawca odpowiada przez 2 la-
ta od chwili sprzedazy.

W przypadku wystgpienia wad, kupujgcy moze
wedle wiasnego wyboru zazgda¢ uniewaznienia
umowy, obnizenia ceny, pozniejszego spetnienia
Swiadczenia lub naprawy.

Odpowiedzialno$¢ za wady fizyczne rzeczy nie
obejmuje normalnego zuzycia w ramach zgod-
nego z przeznaczeniem uzytkowania rzeczy.
Elementy napedu i hamulcéw oraz wspétpracu-
jacych z nimi elementéw, a takze opony, Swiatta
i punkty styku rowerzysty z rowerem podlegajg
zuzyciu ze wzgledu na swojg funkcje, a w przy-
padku rowerem elektrycznym takze bateria.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne w przypad-
ku uszkodzen w tym zakresie przepadaja, jesli
plomby i ostony (np. na porcie fadowania/wtycz-
ce do tadowania) zostang usuniete lub nie zosta-

ng niezwtocznie wymienione.
@ nieprawidtowosci nalezy skontakto-
wac sie z naszg infolinig serwisowa.
Wszystkie dowody kupna oraz potwierdze-
nia przeprowadzenia inspekcji nalezy prze-
chowac.

W przypadku stwierdzenia usterki/
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Gwarancje

Firma FISCHER - die fahrradmarke® udziela
uzytkownikowi — oprécz praw gwarancyjnych wy-
nikajgcych z przepiséw prawa, na ktére niniejszy
dokument nie ma wptywu — dodatkowej

GWARANCJE PRODUCENTA:

Postanowienia ogoélne

Firma MTS Group Inter-Union Technohandel
GmbH, Carl-Benz-Strasse 2, 76761 Rulzheim,
Niemcy, udziela na ten produkt 24-miesiecznej
gwarancji na baterie i 10-letniej gwarancji na
peknigcie ramy. Na modele Brose i Bafang M200
/ M400 z wbudowang baterig BN 10 z roku pro-
dukcji 2021 firma MTS udziela 3-letniej gwaranc;ji
na baterie. Z zakresu gwarancji wylgczona jest
degeneracja ogniw, a tym samym pojemnosci,
zwigzana z wiekiem i cyklem tadowania. Nie-
zaleznie od niniejszej gwarancji, uzytkownikowi
przystugujg nieograniczone prawa ustawowe
konsumenta. Niniejsza gwarancja nie ogranicza
praw uzytkownika do gwarancji zgodnie z § 437
BGB (niem. kodeksu cywilnego), tj. praw do p6z-
niejszego wykonania, wycofania lub ogranicze-
nia oraz odszkodowania.

Okres obowigzywania gwarancji

Gwarancja udzielana przez MTS Group Inter-
-Union Technohandel GmbH jest gwarancjg na
okres 24 lub 36 miesiecy na baterig i 10 lat na
pekniecie ramy. Towary typu B, ktére mozna na-
by¢ wytacznie w outlecie fabrycznym, objete sa
roczng gwarancjg. Gwarancja rozpoczyna sie w

momencie dostarczenia towaru do uzytkownika
lub wskazanej przez niego osoby trzeciej, ktora
nie jest dostawca.

Zakres gwarancji
Gwarancja obowigzuje w przypadku wystapienia
wad produkcyjnych lub materiatowych.

Warunki gwarancji

Gwarancja ta jest udzielana wylgcznie osobom
prywatnym, ktére same zakupity rower elektrycz-
ny firmy FISCHER od partneréw handlowych
firmy FISCHER, uzywajg go wytgcznie zgodnie
z przeznaczeniem, do celéw prywatnych, poza
zawodami i zarejestrujg sie u nas online w ciggu
6 tygodni od daty zakupu*. Nalezy przedstawi¢
dowdd przeprowadzenia pierwszej inspekcji. Do-
wod zakupu nalezy zachowac co najmniej przez
okres obowigzywania gwarancji.

Z gwarancji wylgczone sg nastepujgce
elementy

Uszkodzenia spowodowane modyfikacjami tech-
nicznymi, niewtasciwymi naprawami lub nieodpo-
wiednig pielegnacjg zgodna z instrukcjg obstugi.
Dalsze szczegotowe informacje na temat wytg-
czenia z gwarancji mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi. Nalezy przedstawi¢ dowdd powyzszych
wytgczen.

Ochrona srodowiska -
wskazowki

Uniwersalne Srodki do czyszczenia i
pielegnacji

Dbajac o swdj rower elektryczny i czyszczgc go,
nalezy pamieta¢ o ochronie srodowiska. Dlate-
go do czyszczenia i pielegnacji roweru nalezy
uzywaC sSrodkow czyszczgcych ulegajacych
biodegradacji. Zwracaé uwage, aby $rodki do
czyszczenia nie dostaty sie do kanalizacji. Do
czyszczenia fancucha nalezy uzywac odpowied-
niego urzadzenia oraz wtasciwe utylizowac stary
Srodek smarny w odpowiednim zakfadzie utyliza-
cji odpaddw.

Srodki do czyszczenia hamulcéw oraz $rodki
smarujace
Ze s$rodkami do czyszczenia hamulcéw oraz
srodkami smarujacymi nalezy postepowac tak,
jak z uniwersalnymi $rodkami do czyszczenia i
pielegnacji.

Opony i detki

Zuzyte opony i detki nie kwalifikujg sie jako od-
pady domowe i muszg one zosta¢ oddane do
utylizacji w sktadowisku odpadéw.
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Baterie roweréw typu pedelec

Baterie do rowerdw elektrycznych typu pedelec
nalezy traktowacC jako towary niebezpieczne,
dlatego podlegajg one specjalnym wymaganiom
dotyczacym oznaczenia. Nalezy je utylizowaé
za posrednictwem sprzedawcy lub producenta.
Skontaktuj sie z naszg infolinig serwisowa.
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Ustugi serwisowe

Wraz z zakupem roweru elektrycznego firmy
FISCHER otrzymujesz réwniez kompleksowg
oferte ustug.

Infolinia serwisowa

Z nasza bezptatng infolinia serwisowg mozna
sie skontaktowaé, dzwonigc pod numer +49 721
97902560 z Niemiec lub +43 1 9073366 z Austrii
lub kontakt mozliwy jest takze pod nastepujgcym
linkiem:: www.fischer-fahrrad-kundendienst.de

Dzwonigc na infolinie, nalezy mie¢ przygotowane
nastepujace dane z tabliczki znamionowej:

1. Rok produkcji

2. Model (np. ECU 1820 lub EM 1864 ...)

3. Nrartykutu (Np. 18005 lub 18024...)

Tabliczka znamionowa znajduje sie w dolnej cze-
&ci rury siodetka lub w instrukcji obstugi w Pede-
lecpass.

Ponadto potrzebujemy Twoich danych kontakto-
wych do dalszego przetwarzania danych.
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Rosensteinstr. 22, D-70191 Stuttgart

info@inmotionmar.com, www.inmotionmar.com Czesci, ktore powinny zostaé wymienione:
Zawartos$¢ i ilustracje: Veidt-Anleitungen, Friedrich-Ebert-Stralle 32, D-65239 Hochheim,
anleitungen@thomas-veidt.de

Sprawdzenie zawarto$ci pod katem prawnym przez kancelari¢ specjalizujgca sie w prawnej
ochronie dziatalno$ci przemystowe;.

Niniejsza instrukcja obstugi

obejmuje wymagania i zakres

normy DIN EN 15194:2018-11.

W przypadku dostawy i uzytkowania produktu nie objetego zakresem dziatania tych norm, pro-
ducent pojazdu musi dotgczy¢ wymagane instrukcje. Z zastrzezeniem zmian. Stan w terminie
redakcyjnym 10/2021 r.

© Powielanie, kopiowanie i ttumaczenie, jak réwniez wszelkie gospodarcze wykorzystanie (w Zauwazone problemy:
catosci lub czesci, w wydrukowanej lub elektronicznej formie) bez wczesniejszej pisemnej zgody ’
jest zabronione.
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1. Przeglad
Po przejechaniu ok. 200 kilometrow

Przeprowadzone czynnosci:

2. Przeglad
Po przejechaniu ok. 1000 kilometréw

Przeprowadzone czynnosci:

3. Przeglad
Po przejechaniu ok. 2000 kilometréw

Przeprowadzone czynnosci:

Uzyte materiaty:

Uzyte materiaty:

Uzyte materiaty:

Data, Podpis Pieczatka sklepu

Data, Podpis Pieczatka sklepu

Data, Podpis Pieczatka sklepu

FISCHEr




4. Przeglad

Przeprowadzone czynnosci:

5. Przeglad

Przeprowadzone czynnosci:

6. Przeglad

Przeprowadzone czynnosci:

Uzyte materiaty:

Uzyte materiaty:

Uzyte materiaty:

Data, Podpis Pieczatka sklepu

Data, Podpis Pieczatka sklepu

Data, Podpis Pieczatka sklepu

FISCHEr
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Identyfikacja pojazdu

Producent pojazdu

Marka

Model

Wysokos$¢ ramy / Wielkos¢
Kolor

Numer ramy

Widelec / Widelec amortyzowany
Numer seryjny
Amortyzator tylny

Numer seryjny

Przerzutki

Numer silnika

Numer baterii

Numer klucza

Wyposazenie specjalne

Przy zmianie wiasciciela:

Wiasciciel

Adres

Data / Podpis
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Deklaracja Zgodnosci WE/UE c E

Zgodnie z dyrektywg maszynowg 2006/42/WE Dyrektywa EMC 2014/30/EU

Producent / Osoba odpowiedzialna
Produkt
Marka

Modele

Uwzglednione normy

MTS MarkenTechnikService GmbH & Co. KG /Pan Jurgen Herrmann
EPAC/Pedelec (Rower z dodatkowym napedem silnikiem elektrycznym)
Fischer, die Fahrradmarke

Cita ECU 1401, Cita ER 1804, Cita ECU 2200, Cita Retro 2.0, Cita Retro 2.2, Cita 1.0, Cita 2.1i, Cita 3.2i, Cita
3.9i, Cita 4.1i, Cita 4.5i, Cita 5.0i, Cita 5.8i, Cita 6.0i

Viator 1.0 H, Viator 1.0 D, Viator 2.0 H, Viator 2.0 D, Viator ETH 2206, Viator ETD 2206, Viator ETH 2222,
Viator ETD 2222, Viator ETH 1861, Viator ETD 1861, Viator 4.1 i H, Viator 4.1 i D, Viator 5,0i H, Viator 5.0i D,
Viator 6.0i H, Viator 6.0i D

Montis EM 1726, Montis EM 1724, Montis EM 2127, Montis EM 2129, Montis EM 1922, Montis EM 2206,
Montis EM 1862 Montis 2.1, Montis 2.1 Junior, Montis 5.0i, Montis 6.0i, Montis 6.0i Fully,

Terra 2.1, Terra 2.1 Junior, Terra 5.0i, Terra 5.5i

DIN EN 15194:2017-12, DIN EN I1SO 4210-2:2015-12

Jesli sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem, powyzsze produkty spetniajg zasadnicze wymagania nastepujgcych dyrektyw:
X Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE X RoHS 2011/65/UE X RED 2014/53/UE

X Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE (tylko dla fadowarki)

Adres MTS Group Inter-Union Technohandel GmbH

Telefon
Faks

Carl-Benz-Str. 2, 76761 Rilzheim

+49 (0)7272/9801-100
+49 (0)7272/9801-123

_ Jirge® Hefrmann Benjamin Doll
mts-gruppe.com Geschéaftstlhrer Leiter Category Management
I a8 "=
Rilzheim, 15.10.2021 -~ /
[ g1
Miejscowos¢, data  Nazwisko, podpis o : Name und W

Upowazniony przedstawiciel: Thomas Stephan MTS Group, Carl-Benz-Str. 2, 76761 Riilzheim
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Karta naprawy i reklamacji

Jest nam przykro, ze wystapily problemy z
naszym rowerem elektrycznym FISCHERI
prosimy o niezwloczne skontaktowanie sie
z naszym autoryzowanym sprzedawca lub
dzialem obstugi klienta firmy FISCHER, aby
rower elektryczny FISCHER moégt by¢ szybko
zn6éw sprawny.

1. Bezposrednio po zakupie/otrzymaniu roweru
elektrycznego FISCHER nalezy sprawdzi¢,
czy dziata on prawidtowo. Jezeli rower elek-
tryczny firmy FISCHER jest wadliwy, uzyt-
kownik ma mozliwos¢, aby sprzedawca ro-
weru elektronicznego firmy FISCHER usunat
te wade w ramach gwarancji. Im doktadniej
i wczesniej zidentyfikujesz wady i powiado-
misz o nich sprzedawce, tym skuteczniej
uzyskasz pomoc.

2. Stworz jak najdoktadniejszy opis btedu, ko-
rzystajac z zatlgczonej karty naprawy i rekla-
macji.

Zakup u autoryzowanego dealera firmy
FISCHER

Jesli rower elektryczny FISCHER zostat zaku-
piony u autoryzowanego sprzedawcy FISCHER,
nalezy zwréci¢ sie do niego z kompletnie wy-
petnionym formularzem naprawy i reklamaciji.
Dealer zajmie si¢ ustaleniem i, w razie potrzeby,
usunigciem usterek.

Zakup w sklepie internetowym FISCHER / w
handlu internetowym

Jesli zakupite$(-as) rower elektryczny FISCHER
bezposrednio w naszym sklepie internetowym
FISCHER, za jego obstuge odpowiedzialny jest
dziat obstugi klienta FISCHER. W takim przypad-
ku prosimy o kontakt z infolinig serwisowa firmy
FISCHER pod numerem +49 721 97902560 lub
pocztg elektroniczng pod adresem
fischer-fahrradshop@mts-gruppe.com

W przypadku reklamacji dotyczgcych roweréw
elektrycznych FISCHER zakupionych u jednego
z naszych autoryzowanych sprzedawcoéw online,
prosimy o bezposredni kontakt z odpowiednim
sprzedawcg w celu ustalenia doktadnego sposo-
bu sktadania reklamaciji.

3. Nalezy przygotowa¢ kompletnie wypetniony
formularz naprawy i reklamacji, dow6d zaku-
pu oraz instrukcje obstugi, aby autoryzowa-
ny sprzedawca, u ktérego zakupiono rower
elektryczny FISCHER, mdgt Ci szybko i pra-
widtowo udzieli¢ pomocy.

4. W przypadku zwrotu prosimy o dotgczenie
do roweru elektrycznego FISCHERkom-
pletnie wypetnionego listu przewozowego
oraz kopii dowodu zakupu. Prosimy o sta-
ranne zapakowanie roweru elektrycznego
FISCHER, najlepiej w oryginalne pudetko lub

w inne odpowiednie opakowanie transporto-
we. Roszczenia gwarancyjne mozna docho-
dzi¢ tylko w przypadku zwrotu kompletnego
roweru elektrycznego FISCHER, tj. wraz ze
wszystkimi akcesoriami.

Jesli podczas zwrotu roweru elektronicznego
FISCHER wystagpig uszkodzenia transporto-
we, nalezy je zgtosi¢ firmie transportowe;.
FISCHER, ktére dotarty do uzytkownika
uszkodzone w wyniku niewtasciwego lub
wadliwego opakowania, nie sg objete gwa-
rancjg.

Koszty zwrotu roweréw elektrycznych
FISCHER do nas ponosi uzytkownik jako
nadawca. Nie przyjmujemy roweréw elek-
trycznych FISCHER, ktére sg wysytane do
nas na nasz koszt. Jesli po sprawdzeniu
przez nas okaze sie, ze rzeczywiscie mamy
do czynienia z przypadkiem objetym gwaran-
cja, oczywiscie zwrdocimy koszty przesyiki do
nas. (Mozliwe sg odmienne regulacje auto-
ryzowanego dealera firmy FISCHER. Nalezy
zwréci¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy
produktéw firmy FISCHER).

Ten dokument towarzyszacy musi zawsze
znajdowac sie przy rowerze elektrycznym
FISCHER. W przypadku zwrotu lub odesta-
nia roweru elektrycznego FISCHER nalezy
zachowaC wypetniong czes¢ dla siebie lub
wykonac¢ kopie tego paragonu.
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Sekcja przeznaczona dla autoryzowanego sprzedawcy

Karta naprawy i reklamac;ji

Dane beda wykorzystywane wytgcznie w celu $wiadczenia ustug na

Uwaga: aby reklamacja/zwrot mogta zosta¢ rozpatrzona, nalezy w ca- rzecz uzytkownika i bedg przechowywane w sposoéb poufny, zgodnie z
tosci wypetni¢ i podpisa¢ niniejszy formularz zwrotu. podstawowym rozporzadzeniem o ochronie danych osobowych.
Twoje dane: Czy rower jest wyposazony w nastepujgce czesci? [ ] tak [] nie
Nazwisko Klucz do zamka ramy [J tak [] nie
Ulica Klucz do baterii [] tak [] nie
Kod pocztowy, miejscowos¢ tadowarka 0 tak [] nie
Urzagdzenie nawigacyjne (lub Teasi) [J tak [ nie
E-mail ; i ;
Jednostka sterujgca / Wyswietlacz [J tak [] nie
Telefon Instrukcja obstugi ] tak [ nie
Nr modelu Przebieg (km) Bateria [ tak [ nie
(Np. EM 1724) Zestaw narzedzi [J tak [ nie
Pedaty [J tak [ nie
Miejsce zakupu:
Pudetko transportowe? [] tak [] nie



Sekcja przeznaczona dla autoryzowanego sprzedawcy
Karta naprawy i reklamag;ji

Uwaga: aby reklamacja/zwrot mogta zosta¢ rozpatrzona, nalezy w catosci
wypetic¢ i podpisac niniejszy formularz zwrotu.

Czy sa jakies$ widoczne wady?
(Slady uzytkowania, zarysowania, prosze zaznaczy¢)

Czy ten rower elektryczny byt juz w uzyciu? [ tak [ nie

Czy brakuje innych czesci?  Jakich:

Numer ramy:

(mozna go znalez¢ na rurze podsiodtowej lub na
spodzie ramy obok akumulatora).

1) Nieprawidtowy rozmiar ramy

2) Wadliwe/uszkodzone
3) Niewtasciwy artykut
Opis wady: (nr ) 4) Niekompletne

Uwaga: » Do sprawdzenia roszczenia gwarancyjnego
potrzebny jest oryginalny dowdd zakupu (jako
kopia). Prosimy o zatgczenie tego dokumentu.

» Ponadto roszczenie gwarancyjne moze byc¢
zgtoszone tylko wtedy, gdy wszystkie czesci sg
obecne.

Podpis sprzedawcy Podpis pracownika serwisu

FIscHEr
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Sekcja dla klienta
Karta naprawy i reklamac;ji

Uwaga: aby reklamacja/zwrot mogta zosta¢ rozpatrzona, nalezy w ca- Dane bedg wykorzystywane wytgcznie w celu $wiadczenia ustug na
tosci wypetni¢ i podpisa¢ niniejszy formularz zwrotu. rzecz uzytkownika i bedg przechowywane w sposob poufny, zgodnie z
podstawowym rozporzadzeniem o ochronie danych osobowych.

Twoje dane: Czy rower jest wyposazony w nastepujace czesci? [ | tak [] nie
Nazwisko Klucz do zamka ramy [J tak [] nie
Ulica Klucz do baterii [ tak [ nie
Kod pocztowy, miejscowosé tadowarka [ tak [] nie

Urzadzenie nawigacyjne (lub Teasi) [J tak [ nie
E-mail Jednostka sterujgca / Wyswietlacz [J tak [] nie

Instrukcja obstugi [ tak [ nie
Telefon

Bateria [] tak [] nie
Nr modelu Przebieg (km) Zestaw narzedzi [] tak [] nie
(Np. EM 1724) Pedaty [ tak [ nie
Miejsce zakupu: Pudetko transportowe? [ tak [ nie




After Sales Service
Service in Germany and Austria only:

Fir Fragen zu Ihrem Pedelec kontaktieren Sie
bitte unsere Service-Hotline fiir Deutschland
+49 721 97902560

oder unsere Service-Hotline in Osterreich

+43 1 9073366.

Service in the Netherlands and Belgium only:

Je hebt een probleem ontdekt met je e-bike?
FSN+, als partner van FISCHER, staat hier aan
uw zijde!

Registreer uw fiets/e-bike op de website van
FSN+ en ervaar zorgeloze fietstochten met het
volledige ser-vicepakket! U kunt ook telefonisch
contact met ons opnemen op het volgende tele-
foonnummer: +800-32797834
Fischer-Service-NL@mts-gruppe.com

Vous avez trouvé un probléme avec votre e-bi-
ke ? FSN+, en tant que partenaire de FISCHER,
est a vos cotés !

Enregistrez votre e-bike sur le site web de FSN+
et faites I'expérience de tours a vélo sans soucis
grace au pack de services complet ! Vous po-
uvez également nous contacter par téléphone au
numéro suivant : +800-32797834
Fischer-Service-B@mts-gruppe.com

All other countries:

EN Dear customer, if you have any questions or
problems with your FISCHER e-bike, please first
contact the company/store where you purchased
the FISCHER e-bike directly. There you will get
an answer.

FR Cher client, si vous avez des questions ou
des problemes avec votre E-Bike FISCHER,
veuillez d'abord contacter directement la société/
succursale ou vous avez acheté le E-Bike Fl-
SCHER. Vous y obtiendrez une réponse.Ou écri-
vez a I'adresse électronique suivante
Fischer-Service-F@mts-gruppe.com

ES Estimado cliente, si tiene alguna pregunta
o problema con su FISCHER E-Bike, por favor
contacte primero con la compafiia/sucursal don-
de compro la FISCHER E-Bike directamente. Alli
obtendras una respuesta.O escriba a la siguiente
direccion de correo electronico
Fischer-Service-E@mts-gruppe.com

PT Caro cliente, se tiver quaisquer perguntas ou
problemas com a sua e-bike FISCHER, por favor
con- tacte primeiro a empresal/loja onde adquiriu
directamente a e-bike FISCHER. Ai obtera uma
resposta.

Fl Hyva asiakas, jos sinulla on kysymyksia tai
ongelmia FISCHER-sahkopyorasi kanssa, ota
ensin yhteytta yritykseen/myymalaan, josta ostit
FISCHER-e-py6ran suoraan. Sielld saat va-
stauksen.

SE Kaéra kund, om du har nagra fragor eller pro-
blem med din FISCHER e-cykel, vanligen kon-
takta forst foretaget / butiken dar du képte FI-
SCHER e-cykel direkt. Dar far du ett svar.
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MTS Group

Inter-Union Technohandel GmbH
Carl-Benz-StraBe 2

76761 Rilzheim

Germany

Infolinia serwisowa
Btedy w druku i btedy sktadowe zastrzezone | Copyright | Stan: Niemcy +49 721 97902560
10/2021 Austria +43 1 9073366

Nr artykutu 61352
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